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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) ¢&. 485/2005
ze dne 16. biezna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2792/1999, pokud jde o zvld$tni opatfeni pro pfevod plavidel do
zemi zasazenych tsunami v roce 2004

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Cldnek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dne 26. prosince 2004 zasdhla silnd tsunami v Indickém
ocednu fadu tetich zemi, zpustosila jejich pobrezi, vazné
poskodila jejich hospodafstvi a vyzadala si velky pocet
lidskych Zivotd. Mnohd rybaiskd plavidla byla potopena
na mofi nebo znicena v pfistavu.

2)  V ramci spolecné rybdrské politiky lze rybdrskd plavidla
vyfadit z rybdiského lodstva s vefejnou podporou pouze
tehdy, pokud jsou vrakovdna nebo trvale pfefazena na
neziskové tcely jiné nez rybafstvi.

(3)  Je vhodné rozsitit moznost vyfazeni rybarskych plavidel
z rybaiského lodstva Spolecenstvi za vyuziti vefejné
podpory na plavidla, kterd jsou pfevedena do zemi posti-
zenych tsunami ve prospéch dotcenych rybaiskych spole-
censtvi.

(4 To by témto spolecenstvim pomohlo rychle znovu vybu-
dovat jejich rybarskd lodstva pfi zohlednéni mistnich
potieb podle dajii Organizace pro vyzivu a zemédélstvi
OSN.

(5) K uspokojeni potieb uvedenych spolecenstvi by méla byt
pro opatfeni podle tohoto nafizeni zplsobild pouze

() Stanovisko ze dne 24. tnora 2005 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

plavidla, kterd jsou pIné zptisobild k plavbé, vhodnd
pro rybéiskou ¢innost a jejichZ celkovd délka nepfesahuje
12 metrd.

(6) Je vhodné stanovit udélovini dopliikové prémie na
pokryti ndkladd vzniklych vefejnym nebo soukromym
organizacim na dopravu plavidel do tfetich zem{ a na
nahradu ndkladd vlastnikdi na vybaveni jejich plavidel
a na zajisténi jejich plné zptsobilosti k plavbé po mofi.

(7)  Je tieba stanovit postup pro ptevod plavidel.

(8)  Clenské stity a Komise by mély poddvat zpravy
o opatfenich pfijatych podle tohoto nafizeni, aby se
zarudila prihlednost finanéntho néstroje pro orientaci
rybolovu (FNOR) podle nafizeni Rady (ES) ¢
1260/1999 ze dne 21. Cervna 1999 o obecnych ustano-
venich o strukturdlnich fondech ().

(9)  Zejména je vhodné pfevody hodnotit, aby bylo zajisténo,
ze dotlend rybaiskd spolecenstvi maji z provadénych
opatfeni prospéch, aby byl zajistén soulad s obecnymi
zasadami spole¢né rybaiské politiky, aby byla podpofena
dlouhodobéd udrzitelnost rybaiské cinnosti a aby se
pfedeslo nepfiznivym vlivim na mistni hospodafstvi.

(10)  Vzhledem k naléhavosti véci je nezbytné udélit vyjimku
ze Sestitydenni lhity uvedené v ¢l. I odst. 3 Protokolu
o tloze vnitrostdtnich parlamentd v Evropské unii, pfipo-
jeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke smlouvdm
o zaloZeni Evropskych spolecenstvi.

(11)  Nafizeni (ES) ¢. 2792/1999 (}) by proto mélo byt odpo-
vidajicim zptsobem zménéno,

() Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) & 173/2005 (UF. vést. L 29, 2.2.2005, s. 3).
() Uf. vést. L 337, 30.12.1999, s. 10. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 14212004 (Uf. vést. L 260, 6.8.2004, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 2792/1999 se méni takto:

1. Clanek 7 se méni takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Opatieni na trvalé odstaveni plavidel z rybolovné
¢innosti se mohou vztahovat pouze na plavidla star$i nez
deset let.

Do 30. ¢ervna 2006 viak mohou byt plavidla star$i nez
pét let, kterd nepouzivaji vlecné zafizeni, zpisobild pro
trvaly pfevod podle odst. 3 pism. d).%

b) v odstavci 3 se dopliiuje nové pismeno, které znf:

,d) do 30. ¢ervna 2006 trvalym pfevedenim plavidla do
tieti zemé postizené tsunami v Indickém ocednu
v prosinci 2004, jsou-li splnéna tato kritéria:

i) plavidlo md celkovou délku méné nez 12 metri
a neni star$i nez 20 let;

ii) clensky stat, ktery povoluje pfevod, se ujisti, Ze
plavidlo je pIné zptisobilé k plavbé a vhodné pro
rybdfskou ¢innost, Ze je prevedeno do oblasti
postizené tsunami ve prospéch rybatskych spole-
Censtvi postizenych disledky tsunami a Ze
nedojde k nezddoucim vlivim na rybolovné
zdroje a na mistni hospodafstvi;

iii) pfevod odpovida potiebdm zji§ténym v hodnoceni
Organizace pro vyZivu a zemédélstvi OSN

X «,

a pozadavkim tfeti zemé.”;

¢) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,6.  Odchylné od odst. 5 pism. a) se vefejnd podpora
na trvaly pfevod plavidel podle odst. 3 pism. d) vypocitd
takto:

i) u plavidel starych 5 az 15 let se pouZije prémie
uvedend v odst. 5 pism. a) bodé i) a u plavidel starych
16 az 20 let se pouZije prémie uvedend v odst. 5
pism. a) bod¢ ii);

ii) prémii uvedenou v odst. 5 pism. a) lze zvysit az
0 20% pro tyto ucely:

— pokryti ndkladd  vzniklych  vefejnym  nebo
soukromym organizacim, které ¢lenské stity pové-
fily pfevodem plavidla do tfeti zemé,

— nahrada majiteli plavidla, kterému je vypldcena
prémie, za vybaveni plavidla a jeho uvedeni do
stavu plné zptlisobilého k plavbé a vhodného pro
rybolovnou ¢innost v dotyénych tietich zemich.

Plavidla, na kterd byla pfislusnym organim c¢lenského
stdtu poddna do dne 2. dubna 2005 zddost o trvalé
odstaveni z rybolovné Cinnosti, mohou také vyuZit
prémii podle tohoto odstavce.”

. V&l 10 odst. 4 se doplituje nova véta, kterd zni:

,Tento odstavec se nepouzije na plavidla pfevedend podle ¢l.
7 odst. 3 pism. d).“

. Vklddaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 18 a
Postup pro pfevod plavidel podle ¢l. 7 odst. 3 pism. d)

1. Clenské stity oznimi Komisi plavidla, u nichz se pied-
poklddd pfevod podle ¢l. 7 odst. 3 pism. d), a jejich zamy-
Slené misto urceni.

2. Komise mtize ve lhaté dvou mésici od tohoto ozna-
meni doty¢ny clensky stdt vyrozumét, Ze pfevod nespliuje
kritéria stanovend v ¢l. 7 odst. 3 pism. d), a zejména v jeho

bodg iii).

Pokud Komise nevyrozumi doty¢ny clensky stit ve lhaté
dvou mésicti od ozndmeni, mize ¢lensky stit ptevod usku-
tecnit.
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Cldnek 18 b 3. Clenské stity zahrnou do vyro¢ni zprévy podle ¢lénku
37 nafizeni (ES) ¢ 1260/1999 o provadéni intervence

P?daivém’ zprdv o pfevodu plavidel podle ¢l. 7 odst. 3 FNOR, kterou predlozi Komisi v roce 2007, oddil

pism. d) o prevodech plavidel podle ¢l. 7 odst. 3 pism. d) tohoto
nafizeni.”

1. Do 30. zdf 2005 a poté kazdé tfi mésice podavaji
Clenské  staity Komisi veSkeré dostupné informace
o prevodech plavidel podle ¢l. 7 odst. 3 pism. d).

2. Na zdkladé informaci podle odstavce 1 a veskerych Clének 2

dalsich informaci podava Komise kazdych Sest mésicti Evrop-

skému parlamentu a Radé zpravu o pfevodech plavidel podle Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
¢l. 7 odst. 3 pism. d). v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 16. bfezna 2005.

Za Radu
J. ASSELBORN
predseda
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NARIZENI KOMISE (ES) & 4862005
ze dne 29. bfezna 2005
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovidni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) & 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 30. bfezna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 29. bfezna 2005.

" UF. vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 29. bfezna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovini vstupnich

cen urditych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 052 98,5
204 74,9
212 127,5
624 83,4
999 96,1
0707 00 05 052 151,9
066 73,3
068 87,2
096 39,9
204 90,9
220 122,9
999 94,4
0709 10 00 220 121,4
999 121,4
0709 90 70 052 125,5
204 53,5
999 89,5
080510 20 052 44,6
204 47,8
212 55,2
220 48,8
400 57,4
512 118,1
624 61,3
999 61,9
0805 50 10 052 52,3
400 79,1
999 65,7
0808 10 80 052 72,1
388 79,7
400 114,9
404 115,3
508 64,0
512 73,0
528 69,7
720 63,4
999 81,5
0808 20 50 388 62,0
512 69,6
528 56,8
720 46,2
999 58,7

() Klasifikace zemi stanovend naifzenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999¢ znamena ,jind zemé

ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 487/2005
ze dne 29. biezna 2005

tykajici se vyhldseni nabidkového ¥izeni pro sniZeni dovozniho cla u kukufice pivodem z tfetich
zemi doviZené do Portugalska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaf
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢. 12 odst. 1 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  V smyslu mezindrodnich zdvazkd Spolecenstvi uzavfe-
nych v rdmci Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jednéni (?) je nutné vytvofit podminky pro
dovoz uréitého mnozstvi kukufice do Portugalska.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1839/95 ze dne 26. Cervence
1995, kterym se stanovi provadéci pravidla k celnim
kvétdm pii dovozu kukufice a ciroku do Spanélska
a pii dovozu kukufice do Portugalska (), byla stanovena
zvldstni provadéci pravidla nutnd pro realizaci nabidko-
vych Fzeni.

(3)  Vzhledem k aktudlnim potfebdm trhu v Portugalsku je
tieba vyhlasit nabidkové fizeni pro snizeni dovozniho cla
u kukufice.

(4)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhiité
stanovené piedsedou,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 29. bfezna 2005.

(1) Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
GR
0)

. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

Ut
Ur. vést. L 336, 23.12.1994, s. 22.
%) Ur

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Timto se vyhlaSuyje nabidkové Fizeni pro sniZeni
dovozniho cla uvedeného v ¢l 10 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 17842003 u kukufice dovezené do Portugalska.

2. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouZije se nafizeni (ES)
¢. 1839/95.

Cldnek 2

Nabidkové Fizeni se vyhlasuje az do 23. ¢ervna 2005. Po dobu
jeho trvéni se budou konat tydenni nabidkovd fizeni, pro kterd
jsou uréena mnozstvi a lhity zvefejnéné v ozndmeni
o vyhldseni nabidkového fzeni.

Cldnek 3

Dovozni licence vydané v rdmci téchto nabidkovych fizeni jsou
platné padesit dnti od data jejich vydani dle ¢l. 10 odst. 4
nafizen{ (ES) ¢. 1839/95.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) ¢&. 488/2005
ze dne 21. bfezna 2005

o poplatcich a platbich vybiranych Evropskou agenturou pro bezpecnost letectvi

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1592/2002 ze dne 15. ¢ervence 2002 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilntho letectvi a o zi{zeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi ('), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

po konzultaci se spravni radou Evropské agentury pro bezpec-
nost letectvi,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  PHjmy Evropské agentury pro bezpecnost letectvi (dale
jen ,agentura“) pochdzeji z prispévku Spolecenstvi
a vech tretich evropskych zemi ziicastnénych na doho-
dich podle ¢lanku 55 nafizeni (ES) & 1592/2002,
z poplatkd placenych 7Zadateli o osvédéeni nebo
o schvdleni agenturou vyddvanych, udrzovanych
a ménénych a z poplatkd za publikace, vyfizovani odvo-
lani, $koleni a jakékoli jiné sluzby poskytované agen-
turou.

(2)  Piijmy a vydaje agentury musi byt vyrovnané.

(3)  Poplatky a platby podle tohoto nafizeni musi byt agen-
turou G¢tovany a vybirdny vyhradné v eurech. Musi byt
stanoveny transparentné, spravedlivé a jednotné.

(4  Platby vybirané agenturou nesmi ohroZovat konkurence-
schopnost dotéeného evropského primyslu. Kromé toho
musi spocivat na zdkladech, které zohledriuji schopnost
piispivani malych podnikd. Navic zemépisné umisténi
podniki na tzemi ¢lenskych stiti nesmi pfedstavovat
diskriminacni faktor.

(5)  Pred zacitkem poskytovani sluzby musi byt Zzadatel
pokud mozno informovin o predpokliddané cistce,
kterou zaplati za sluzbu, kterd mu bude poskytnuta,
a o zpusobu placeni. Kritéria slouzici jako zdklad pro
stanoveni této Castky musi byt jasnd, jednotnd
a vefejnd. KdyZ neni mozné stanovit tuto ¢astku piedem,

(') Ut vést. L 240, 7.9.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1701/2003 (Ut. vést. L 243, 27.9.2003,
s. 5).

musi mit Zadatel pravo byt informovin pfed zacitkem
poskytovani sluzby. V takovém piipadé musi byt
zpisoby ohodnoceni této castky v probéhu sluzby
jasné dohodnuty pfed zacdtkem poskytovani sluzby.

(6)  Vyse poplatkt, které md Zadatel platit, musi zéviset na
slozitosti tkolu vykonavaného agenturou
a odpovidajicimu pracovnimu zatiZeni.

(7)  Pramysl musi tézit z dobré financni zfetelnosti a musi
mit moznost pfedvidat naklady na poplatky, které bude
muset zaplatit. Soucasné je nutné udrzet rovnovahu mezi
celkovymi vydaji vynaloZenymi agenturou na vydavani
osvédCeni a celkovym vynosem poplatkd, které vybere.
Na zdkladé financ¢nich vysledk a predpokladt agentury ji
musi byt povolena ro¢ni revize sazeb poplatka.

(8)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

vyboru zfizeného ¢l. 54 odst. 1 nafizeni (ES) ¢
1592/2002,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI{
Clanek 1

Toto nafizeni se vztahuje na poplatky a platby vybirané Evrop-
skou agenturou pro bezpec¢nost letectvi (ddle jen ,agentura“) za
sluzby, které poskytuje, véetné dodavek zbozi.

Stanovi zejména piipady, ve kterych jsou poplatky a platby
splatné podle ¢l. 48 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1592/2002, vyse
téchto poplatkd a plateb a zpiisoby jejich placeni.

Cldnek 2

Pro tcely tohoto nafizeni se:

a) ,poplatky” rozumi ¢astky vybirané agenturou a splatné zada-
teli vyuZzivajicimi jiné sluzby neZ vydavani osvédceni, které
agentura poskytuje;
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b) ,platbami“ rozumi ¢astky vybirané agenturou a splatné zada-
teli za ziskdni, adrzbu nebo zménu osvédéeni nebo schvdleni
uvedenych v ¢lanku 15 nafizeni (ES) ¢. 1592/2002, kterd
jsou agenturou vyddna, udrzovina nebo ménéna;

¢) ,vyddvinim osvédceni” rozumi veskeré tkony provedené
agenturou piimo nebo nepfimo za ucelem vydéni, tdrzby
nebo zmény osvédceni a schvéleni uvedenych v ¢lanku 15
nafizeni (ES) ¢ 1592/2002;

d) ,Zzadatelem* rozumi jakdkoliv pravnickd nebo fyzickd osoba
zadajici o moznost vyuzivani sluzby poskytované agenturou,
véetné udrzby nebo zmeény osvédceni nebo schvélent;

e) ,pimymi ndklady* rozumi mzdové ndklady pracovniki
piimo zapojenych do vydavani osvédéeni a cestovni vydaje
téchto pracovnikd v rdmci vyddvani osvédceni;

f) ,zvlastnimi ndklady” rozumi vylohy na ubytovani, stravo-
véni, jiné vylohy a cestovni ndhrady poskytované pracov-
nikéim v rdmci udélovani osvédceni;

g) ,nepiimymi naklady” rozumi podil obecnych ndkladii agen-
tury pfipadajicich na vydévani osvédceni, véetné nékladi na
vyvoj Casti predepsanych materiald;

=

,skute¢nymi ndklady“ rozumi vydaje skute¢né vydané agen-
turou;

i) ,predepsanymi materidly“ rozumi veskerd dokumentace
vytvofend agenturou podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
1592/2002.

KAPITOLA 1I
POPLATKY
Cldnek 3

Poplatky jsou vybirany agenturou za vSechny sluzby a dodavku
zbozi, které poskytuje zadatelim, s vyjimkou:

a) vydavani osvédcent;

b) piedini dokumentl a informaci v jakékoli formé podle

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1049/2001 (1);

¢) dokumentd, které jsou zdarma k dispozici na internetovych
strankdch agentury.

(1) UF vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.

Agentura vybird také poplatky pi podavani odvolini proti
nékterému ze svych rozhodnuti podle ¢ldnku 35 nafizeni (ES)
¢. 1592/2002.

Cldnek 4

1. Vyse poplatkdt vybiranych agenturou je rovna skute¢nym
ndkladim na poskytnuté sluzby véetné ndkladi na to, Ze je
zadateli k dispozici.

2. Poplatky, které je moZno vybirat pfi podidni odvoldni
podle clanku 35 nafizeni (ES) ¢ 1592/2002, maji formu
pausdlni castky, jejiz vySe je stanovena v piiloze. Pokud je
odvolaci fizeni uzavieno ve prospéch navrhovatele, je mu tato
pausdln{ ¢astka agenturou automaticky vracena.

3. Vyse poplatkd je vyjadfovana v eurech. Je sdélena Zadateli
pied poskytovanim sluzeb stejné jako zpfisob jejich placeni.

Clinek 5

Poplatky jsou splatné zadatelem nebo piipadné navrhovatelem.

Jsou vybirdny v eurech.

Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, jsou poplatky vybirdny pfed
poskytnutim sluzby nebo piipadné pied zahdjenim odvolaciho
f{zeni.

KAPITOLA 1II
PLATBY
Clinek 6

1. Platby zajistuji celkovy pifjem dostate¢ny na pokryti
veskerych ptimych, neptimych a zvlastnich nakladt na vydavani
osvédcenti, v¢etné ndkladd souvisejicich s neustdlou kontrolou.

2. Agentura musi rozliovat mezi svymi pi{jmy a svymi
vydaji, které pfipadaji na vyddvani osvédceni.

Za timto 1icelem:

a) platby vybirané agenturou jako nahrada za vydavani osvéd-
Ceni jsou ukldddny na zvldstni Gcet a jsou pfedmétem oddé-
leného cetnictvi;

b) agentura ziid{ analytické G¢tovani v ptijmech a vydanich; pro
kazdy vydaj uvedeny v rozpoctové nomenklatufe uruje
rozdélovaci kli¢ podil tohoto vydaje pfipadajici na vydavani
osvédcent.
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3. U plateb je provadén piiblizny celkovy odhad na pocdtku
kazdého finanéniho roku. Tento odhad je vytvofen na zékladé
piedchozich finan¢nich vysledka agentury, jejtho ptedvidaného

stavu vydajii a pHjmu a predbézného pracovniho plinu.

4. Aby byla vyloucena jakdkoli diskriminace mezi podniky se
sidlem na tzemi clenskych stitli, jsou ndklady na dopravu
spojené s vyddvdnim osvédceni vedenymi na tucet téchto
podnikt seCteny a rozdélovany rovnomérné mezi Zadatele.

5. Priloha je pfezkoumdna a v p¥ipadé potteby revidovdna do
14 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizen{ v platnost. Nésledné
mtize byt revidovdna kazdy rok.

Tyto &astky a koeficienty uvedené v piiloze jsou zvefejnény
v Gfedni publikaci agentury.

Cldnek 7
Platby se sklddaji z jedné nebo vice ndsledujicich slozek:

a) pevnd Cdst, jejiZ vySe se méni v zdvislosti na sloZitosti tkolu
provadéného agenturou; rizné hodnoty pevné Easti
a koeficienty, které ji ovliviuji, jsou uvedeny v piiloze;

b) proménnd ¢dst imérnd odpovidajicimu pracovnimu vytiZeni,
vyjadtenému v poctu hodin, ktery je vyndsoben hodinovou

sazbou vypocitanou podle ¢lanku 9; vyse hodinové sazby je
uvedena v piiloze;

c) castka odpovidajici zvlastnim nakladim na vydani osvédcent,
které jsou plné kryty svymi skutecnymi naklady.

Cldnek 8

1. Platby jsou vytvofeny na trovnich takto:
R=xD

pficemz:

X R = rocni dhrn plateb vybiranych agenturou;

D

ro¢ni vydaje zapsané do rozpoctu agentury;

= procento ro¢nich vydaji pfimo nebo nepfimo piipadajicich na
vydavani osvédceni.

=
|

2. Béhem prechodného obdobi uvedeného v ¢l. 53 odst. 4
druhém pododstavci nafizeni (ES) ¢ 1592/2002, mdzZe byt
piispévek uvedeny v ¢l. 48 odst. 1 uvedeného nafizeni
v ptipadé potieby pouzit na pokryti nakladi vydanych agen-
turou na vyddvani osvédceni. V takovém pfipadé jsou béhem
tohoto obdobi platby stanoveny tak, Ze:

IR=xD-C(

pficemz:

C, = cast piispévku uvedend v ¢l 48 odst. 1 nafizeni (ES) ¢
1592/2002 pouzitd na financovani vydavani osvédceni agen-
turou.

Nejpozdéji od 1. ledna 2008 C, = 0.

Cldnek 9
1. Castka plateb zdvisi na slozitosti vyddvani osvédceni
a odpovidajicim pracovnim zatiZeni. Vypocitd se pomoci tohoto
vzorce:
R=F+mnh=xt)+S

pficemz:

R

splatnd platba;

F = pevnd &st zavisld na druhu provddéné operace (viz ptiloha);
nh = pocet fakturovanych hodin (pokud se pouzije, viz piiloha);

t = hodinova sazba (pokud se pouzije, viz pfiloha);

S = zvl&stni ndklady.

2. Hodinovd sazba (t) je urcena Ghrnnymi ro¢nimi mzdo-

vymi naklady pracovniki agentury piimo zapojenymi do vyda-
véani osvédceni. Vypocitd se pomoci tohoto vzorce:

t=Cs/N
pficemz:

Cs = twhrnné ro¢ni mzdové ndklady (mzdy, diichodové a socidlni poji-
$téni) pracovnikd agentury piimo zapojenych do vydavani osvéd-
Cenf;

N = roéni soucet pracovnich hodin pracovnikil agentury ptimo zapo-
jenych do vydévani osvédceni.

Cldnek 10
Aniz je dotcen cldnek 9, v piipadé, Ze je nékteré vydavani
osvédeni vedeno zcela nebo z¢dsti mimo tzemi clenskych
statd, zahrnou se cestovni naklady mimo toto tzemi do platby

fakturované Zadateli. Pro tuto operaci nebo &ist této operace se
Castka splatné platby vypocitd pomoci vzorce:

R=F+@mhxt)+S+V
pficemz:

R

splatnd platba;

F = pevnd &ast zavisld na druhu provddéné operace (viz pfiloha);
nh = pocet fakturovanych hodin (pokud se pouzije, viz p¥loha);

t = hodinovéd sazba (pokud se pouzije, viz pfiloha);

S = zvldstni ndklady;

V = ndklady na dodate¢nou dopravu.
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Néklady na dodate¢nou dopravu fakturované Zadateli obsahuiji
skute¢né ndklady na dopravu mimo tzemi clenskych sttd a na
dobu stravenou odborniky pii této dopravé, kterd je fakturovana
v hodinové sazbg.

Clanek 11

Na ndvrh zadatele mutze byt vydini osvédceni providéno
zvldstnim zptsobem, pokud s tim souhlasi vykonny feditel.

V takovém piipadé vydini osvédceni probihd ndsledujicim
zpusobem:

a) pfidélenim kategorii pracovnikii, které by k této operaci
agentura normdlné nepfidélovala, pokud by dodrzovala své
obvyklé postupy, a/nebo

b) pfidélenim lidskych zdroji tak, aby byla operace provedena
v krat 1htt€, nez jsou lhity normélné vyzadované obvy-

klymi postupy agentury.

V takovém pfipadé je uplatnéno mimofddné zvyseni vybirané
platby na plnou nahradu ndkladt vzniklych agentufe na splnéni
této zvlastni zddosti.

Cldnek 12

1. Platba je splatnd zadatelem. Je vybirdna v eurech.

2. Vyddni, udrzovani nebo zména osvédceni nebo schvdleni
podléhd zaplaceni celé splatné platby. V piipadé nezaplaceni
muZe agentura zrusit dotCené osvédceni nebo schvileni poté,
co o tom Zadatele formalné vyrozuméla.

3. Sazebnik plateb pouzity agenturou, stejné jako zptisob
jejich thrady, je Zadateli sdélen pfi podani zddosti.

4. Pro vydavani osvédceni, které vede k platbé obsahujici
proménnou ¢&ast, dodd agentura Zadateli rozpocet, ktery musi
byt Zzadatelem schvélen jesté pfed zahdjenim piislusné operace.
Tento rozpocet agentura zméni, pokud se ukdZe, Ze je operace
jednodussi nebo rychleji proveditelnd, nez se piivodné predpo-

kladalo, nebo naopak slozitéjsi a jeji provadéni bude delsi, nez
mohla agentura pfiméfené pfedpoklddat.

5. Pro operace, které vedou k plathé obsahujici pouze
pevnou Cast, je polovina této castky splatnd pred zacdtkem
piislusné operace s tim, Ze zastatek je splatny vyménou za
vydani osvédceni nebo schvileni.

6.  Pro operace, které vedou k platbé obsahujici proménnou
gast, je 30 % celé castky splatné platby (véetné piipadné pevné
Casti) splatnych pfed zacitkem piislusné operace a 40% této
Castky je splatnych v zdvislosti na prabéhu operace po Ctvrtlet-
nich &astech. Zustatek 30% je splatny vyménou za vyddni
osvédceni nebo schvéleni.

7. Platby spojené s udrzbou stavajicich osvédceni a souhlasi
jsou splatné podle harmonogramu stanoveného agenturou
a sdéleného drziteltm osvédceni a schvdleni. Tento harmono-
gram vychdzi z kontrol provadénych agenturou na ovéfeni
udrzby platnosti téchto osvédceni a schvileni.

8. Pokud agentura rozhodne po prvnim posouzeni, Ze nevy-
hovi Zadosti, veskeré jiz vybirané platby jsou vrdceny Zadateli
s vyjimkou &astky urcené na pokryti administrativnich nakladt
na zpracovani Zadosti. Tato Castka se rovnd pevné platbé
D stanovené v piiloze.

9. Pokud musi byt vyddni osvédceni agenturou pferuseno
z divodu nedostate¢nych prostiedki Zadatele nebo z divodu
toho, Ze zadatel neplni své povinnosti, je cely zistatek splatnych
plateb vyplacen v okamziku, kdy agentura zastavi svou préci.

KAPITOLA IV
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 13

Od 1. ¢ervna 2005 jsou platby vymahdny a vybirdny vyhradné
agenturou.

Clenské staty nevybiraji platby za vydévéni osvédceni, i kdyz je
provadéji na ucet agentury.

Agentura hradi clenskym stitdm vyddvani osvédceni, kterd
provadéji na sviyj tcet.
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Pro vydévani osvédceni provadéna ¢lenskymi stity na tcet agen-
tury, kterd probihaji k 1. ¢ervnu 2005, jsou platby vybirdny
agenturou tak, aby byly vylouceny jakékoliv dvojité platby zada-
tele.

Clanek 14

Pro tcely provadéni tohoto nafizeni a nejpozdéji 30 dni piede
dnem pouzitelnosti ¢ldnkt 1 aZ 13 agentura pisemné potvrdi
Komisi, Ze je schopna zhostit se tikold, kterymi ji povéfuje toto

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. bfezna 2005.

nafizeni, a zejména vypocitat a fakturovat vysi plateb splatnych
zadateli a provddét platby clenskym statdm.

Cldnek 15

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanky 1 az 13 se pouziji ode dne 1. ¢ervna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistoptedseda Komise
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— Specifikace pro vyddni osvédceni (CS) uvedené v této piiloze jsou piijaté podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) €.
1592/2002 a zvefejnény v Gfedni publikaci agentury v souladu s rozhodnutim EASA 20038 ze dne 30. fijna

2003 (www.easa.eu.int).

— Pro tcely této piilohy:

— ,Hodnota zafizen{“ uvedend v tabulkdch i), iii), iv) a v odkazuje na p¥islusny seznam cen piislusného vyrobku.

— ,Hodnotou ¢innosti“ uvedenou v tabulkdch vi), viii), x) a xiii) se rozumi: {pocet technickych zaméstnancti ¢innych
v organizaci v pfisném poméru k ¢innosti, na kterou se vztahuje oprdvnéni} * {100 * 1 400 hodin = 140 000

EUR/¢inny zaméstnanec}, pokud Zadatel neposkytne diikaz, Ze se md pouzit odlisnd hodinovd sazba.

— Pocet ¢innych zaméstnanct je nezdvisly na poctu jednotlivych provozoven, na které se vztahuje oprdvnéni, véetné

subdodavateldi, a musi byt sdélen Zadatelem.

— Spravni zaméstnanci organizace Zadatele se nezahrnou do vypoctu hodnoty ¢innosti.

— Spravni a techni¢ti zaméstnanci subdodavateld (relevantni vzhledem k ¢innosti) se nezapocitaji do hodnoty

¢innost{ zadatele, pokud jiz bylo subdodavateli poskytnuto jeho vlastni piimé schvéleni.

— Zadatelé a dr¥itelé opravnén{ agentury musi dodat osvédéeni podepsané oprdvnénym zastupcem dotéené organi-

zace, aby agentura mohla stanovit odpovidajici kategorii poplatkd.
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i) Typovd osvédfeni a omezend typovd osvédCeni nebo rovnocennd osvédéeni (uvedend v hlavé B a hlavé
O pfilohy nafizeni Komise (ES) & 1702/2003 (1))

— Pro viechny 7ddosti plati pevné stanoveny poplatek A uvedeny v tabulce vyndsobeny koeficientem uvedenym pro

piislusny vyrobek.

— Pro vyrobky oznacené Sedou barvou plati také hodinovd sazba za Cas agentd EASA se sazbami uvedenymi
v tabulce.

— Odvozené vyrobky a diilezité zmény popisuje ¢ast 21 hlavy D piilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003 (zejména odst.
21A.101), které zahrnuji zmény geometrie letadla a/nebo pohonné skupiny, jsou zahrnuté do této tabulky.

Pevné stanoveny 21 000 EUR
poplatek A
Hodinové sazba 99 EUR
Koeficient
pevné
Typ vyrobku Komentate stanove-
ného
poplatku
CS-25 velké letouny 8
— CS-25(D) — odvozené vyrobky a jejich diilezité zmény 4
CS-23.A letadlo definované v CS-23 ¢lanku 1.a.2 (letadlo pro sbérnou regiondlni 6
dopravu)
— CS-23(D) — odvozené vyrobky a jejich dilezité zmény 3
CS-23.A letadlo definované v CS-23 art l.a.1 s maximélni vzletovou hmotnosti 0,5
(MTOW) mezi 2 000 kg a 5670 kg
— (S-23.(D) — odvozené vyrobky a jejich diilezité zmény 0,25
CS-29 velké letadlo s rotujici nosnou plochou 5
— CS-29(D) — odvozené vyrobky a jejich diilezité zmény 2,5
CS-27 malé letadlo s rotujici nosnou plochou 0,8
— CS-27(D) — odvozené vyrobky a jejich diilezité zmény 0,4
CS-ET.A turbinové motory se vzletovym tahem 25 000N nebo vétsim nebo 5,25
vystupnim vykonem 2 000 kW nebo vétsim
— CS-ET.A(D) — odvozené vyrobky a jejich diilezité zmény 1,55
CS-ET.B turbinové motory se vzletovym tahem nizsim nez 25000N nebo 2
vystupnim vykonem niz$im nez 2 000 kW
— CS-ET.B(D) — odvozené vyrobky a jejich diilezité zmény 0,55
CS-ENT jiné nez turbinové motory 0,1
— CS-ENNT(D) — odvozené vyrobky a jejich dilezité zmény 0,03
CSs-23.C letadlo definované v CS-23 ¢lanku 1.a.1 s maximalni vzletovou hmotnosti 0,2
(MTOW) nizsi nez 2 000 kg
— CS-23.C(D) — odvozené vyrobky a jejich diilezité zmény 0,1
CS-22 vétron¢ a vétroné s pomocnym motorem 0,2
CS-VLA ultralehké letadlo 0,2

(") Nafizeni (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zaf{ 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zptsobilosti letadel
a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostedi, jakoz i pro certifikaci projekcnich
a vyrobnich organizaci; (UF. vést. L 243, 27.9.2003, s. 6).
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Koeficient
pevné
Typ vyrobku Komentéfe stanove-
ného
poplatku
CS-VLR ultralehké malé letadlo s rotujici nosnou plochou 0,25
CS-APU pomocny palubni zdroj 0,15
CS-P.A pii pouziti v letadle certifikovaném CS-25 (nebo rovnocenné) 0,2
— CS-P.A(D) — odvozené vyrobky a jejich dulezité zmény 0,1
CS-P.B pii pouziti v letadle certifikovaném CS-23, CS-VLA a CS-22 (nebo rovno- 0,05
cenné)
— CS-P.B(D) — odvozené vyrobky a jejich dilezité zmény 0,025
CS-22] pfi pouziti v letadle certifikovaném CS-22 0,04
— CS-22J(D) — odvozené vyrobky a jejich dilezité zmény 0,02
CS-22H jiné nez turbinové motory 0,07
CS-22.H(D) — odvozené vyrobky a jejich dulezité zmény 0,05
CS-balény neni zatim k dispozici 0,1
CS-vzducholodé neni zatim k dispozici 0,5
CS-34 bez dodatecného pevného poplatku, pokud je zahrnuto s pivodnim TC —
dodate¢né hodiny pouze v piipadé potieby
CS-36 bez dodate¢ného pevného poplatku, pokud je zahrnuto s piivodnim TC —
dodate¢né hodiny pouze v pifpadé potieby
CS-AWO ¢innost po TC, vydani osvédceni pro AWO posuzované jako zména TC
CS-ETSO.A Hodnota zafizeni vys$si nez 20 000 EUR 0,045
CS-ETSO.B Hodnota zafizeni mezi 2 000 a 20 000 EUR 0,025
CS-ETSO.C Hodnota zaf{zeni niz$i nez 2 000 EUR 0,01

ii) Doplitkovd typovd osvédCeni (uvedend v hlavé E piilohy nafizeni (ES) & 1702/2003)

— Pro viechny Zddosti plati pevné stanoveny poplatek B uvedeny v tabulce vyndsobeny koeficientem uvedenym pro
piislusny vyrobek.

— Pro vyrobky oznacené Sedou barvou plati také hodinovd sazba za Cas agentli EASA se sazbami uvedenymi
v tabulce.

— Pro doplitkové typové osvédéeni zahrnujici zmény geometrie letadla a/nebo pohonné skupiny se pouzije
piislusny poplatek typového osvédéeni nebo omezeného typového osvédéeni podle pism. i).

Pevné stanoveny 680 EUR
poplatek B
Hodinové sazba 99 EUR
Koeficient
pevné
Typ vyrobku Komentéfe stanove-
ného
poplatku
CS-25 velké letouny —
dilezité (Groven 1) 5
droven 2 4
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Koeficient
pevné
Typ vyrobku Komentéfe stanove-
ného
poplatku
CS-23.A letadlo definované v CS-23 clanku 1.a.2 (letadlo pro sbérnou regiondlni =
dopravu)
dilezité (Groven 1) 5
aroven 2 4
CS-23B letadlo definované v CS-23 ¢lankul.a.1 s maximalni vzletovou hmotnosti —
(MTOW) mezi 2 000 a 5 670 kg
dilezité (Groven 1) 3
droveri 2 2
CS-29 velké letadlo s rotujici nosnou plochou =
dilezité (Groven 1) 4
aroven 2 4
CS-27 malé letadlo s rotujici nosnou plochou 0,5
CS-ET.A turbinové motory se vzletovym tahem 25000 N nebo vétsim nebo =
vystupnim vykonem 2 000 kW
dilezité (Groven 1) 1
aroven 2 1
CS-ET.B turbinové motory se vzletovym tahem niz$im nez 25000 N nebo 0,5
vystupnim vykonem nizsim nez 2 000 kW
CS-ENT jiné nez turbinové motory 0,2
CS-23.C letadlo definované v CS-23 clanku 1.a.1 s maximalni vzletovou hmotnosti 1
(MTOW) nizsi nez 2 000 kg
CS-22 vétroné a vétroné s pomocnym motorem 0,2
CS-VLA ultralehké letadlo 0,2
CS-VLR ultralehké malé letadlo s rotujici nosnou plochou 0,2
CS-APU pomocny palubni zdroj 0,25
CS-P.A pii pouziti v letadle certifikovaném CS-25 (nebo rovnocenné) 0,25
CS-P.B pii pouziti v letadle certifikovaném CS-23, CS-VLA a CS-22 (nebo rovno- 0,15
cenné)
CS-22] pii poutziti v letadle certifikovaném CS-22 0,15
CS-22.H jiné nez turbinové motory 0,15
CS-balony neni zatim k dispozici 0,2
CS- neni zatim k dispozici 0,5
vzducholodé

v tabulce.

iii) Vyznamné zmény a vyznamné opravy (uvedené v hlavé D a M pfilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003)

— Pro vsechny zddosti plati pevné stanoveny poplatek C uvedeny v tabulce, vyndsobeny koeficientem uvedenym
pro piislusny vyrobek.

— Pro vyrobky oznacené Sedou barvou plati také hodinovd sazba za Cas agentli EASA se sazbami uvedenymi
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— Pro dtilezité vyznamné zmény, které popisuje ¢ast 21 hlavy D piilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003 (zejména odst.
21A.101), zahrnujici zmény geometrie letadla ajnebo pohonné skupiny, se pouzije piislusny poplatek typového

osvédcenijomezeného typového osvédéeni podle pism. i) ve vyse uvedené tabulce.

— Poplatky stanovené v této tabulce se nepouziji na vyznamné zmény provedené organizacemi k projektovani

v souladu s odst. 21A.263 pism. ¢) (5) ¢asti 21 hlavy D prilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003.

Pevné stanoveny 385 EUR
poplatek C
Hodinové sazba 99 EUR

Koeficient
pevné
Typ vyrobku Komentéfe stanove-
ného
poplatku
CS-25 velké letouny — ,s rozsifenym technickym Setfenim® 5
velké letouny — ,s omezenym technickym Setfenim* 4
CS-23.A letadlo definované v CS-23 cldnku 1.a.2 (letadlo pro sbérnou regionalni 5
dopravu)
CS-23B letadlo definované v CS-23 ¢lanku 1.a.1 s maximdlni vzletovou hmotnosti 3
(MTOW) mezi 2 000 a 5 670 kg
CS-29 velké letadlo s rotujici nosnou plochou 4
CS-27 malé letadlo s rotujici nosnou plochou 0,5
CS-ET.A turbinové motory se vzletovym tahem 25000N nebo vétsim nebo 1
vystupnim vykonem 2 000 kW nebo vétsim
CS-ET.B turbinové motory se vzletovym tahem niz$im nez 25 000N nebo 0,5
vystupnim vykonem niz$im nez 2 000 kW
CS-ENT jiné nez turbinové motory 0,2
CS-23.C letadlo definované v CS-23 ¢lanku 1.a.1 s maximdlni vzletovou hmotnosti 1
(MTOW) nizsf nez 2 000 kg
CS-22 vétroné a vétroné s pomocnym motorem 0,3
CS-VLA ultralehké letadlo 0,3
CS-VLR ultralehké malé letadlo s rotujici nosnou plochou 0,3
CS-APU pomocny palubni zdroj 0,4
CS-P.A pii pouziti v letadle certifikovaném CS-25 (nebo rovnocenné) 0,4
CS-PB pii pouziti v letadle certifikovaném CS-23, CS-VLA a CS-22 (nebo rovno- 0,3
cenné)
CS-22] pfi pouziti v letadle certifikovaném CS-22 0,3
CS-22.H jiné nez turbinové motory 0,3
CS-balony neni zatim k dispozici 0,3
CS- neni zatim k dispozici 0,5
vzducholodé
CS-ETSO.A Hodnota zafizeni vy$si nez 20 000 EUR 0,4
CS-ETSO.B Hodnota zaffzeni mezi 2 000 a 20 000 EUR 0,3
CS-ETSO.C Hodnota zafizeni niz${ nez 2 000 EUR 0,25
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iv)

piislusny vyrobek.

Nevyznamné zmény a nevyznamné opravy (uvedené v hlavé D a M piilohy nafizeni (ES) & 1702/2003)

— Pro viechny zddosti plati pevné stanoveny poplatek D uvedeny v tabulce vyndsobeny koeficientem uvedenym pro

— Poplatky stanovené v této tabulce se nepouziji na nevyznamné zmény a opravy provedené organizacemi
k projektovni v souladu s odst. 21A.263 pism. c) (2) ¢sti 21 hlavy D piilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003.

Pevné stanoveny 375 EUR
poplatek D
Koeficient
pevné
Typ vyrobku Komentdte stanove-
ného
poplatku
CS-25 velké letouny 2
CS-23.A letadlo definované v CS-23 ¢lanku 1.a.2 (letadlo pro sbérnou regiondlni 2
dopravu)
CS-23B letadlo definované v CS-23 art l.a.l s maximdlni vzletovou hmotnosti 1
(MTOW) mezi 2 000 a 5 670 kg
CS-23.C letadlo definované v CS-23 ¢ldnku 1.a.1 s maximdlni vzletovou hmotnosti 0
(MTOW) niz§i nez 2 000 kg
CS-22 vétroné a vétroné s pomocnym motorem 0
CS-VLA ultralehké letadlo 0
Cs-29 velké letadlo s rotujici nosnou plochou 2
CS-27 malé letadlo s rotujici nosnou plochou 1,5
CS-VLR ultralehké malé letadlo s rotujici nosnou plochou 0
CS-APU pomocny palubni zdroj 1
CS-P.A pii pouziti v letadle certifikovaném CS-25 (nebo rovnocenné) 0
CS-P.B pii pouziti v letadle certifikovaném CS-23, CS-VLA a CS-22 (nebo rovno- 0
cenné)
CS-22) pii pouziti v letadle certifikovaném CS-22 0
CS-ET.A turbinové motory se vzletovym tahem 25000 N nebo vétsim nebo 1
vystupnim vykonem 2 000 kW nebo vétsim
CS-ET.B turbinové motory se vzletovym tahem niZsim nez 25000 N nebo 1
vystupnim vykonem niz$im nez 2 000 kW
CS-E.NT/CS-22H viechny jiné nez turbinové motory 0
CS-balény neni zatim k dispozici 0
CS-vzducholodé neni zatim k dispozici 0
CS-ETSO.A Hodnota zafizen{ vy$si nez 20 000 EUR 0
CS-ETSO.B Hodnota zafizeni mezi 2 000 a 20 000 EUR 0
CS-ETSO.C Hodnota zafizeni niz§i nez 2 000 EUR 0
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v) Roéni poplatek drzitelis typovych osvédéeni EASA a omezenych typovych osvédéeni a jinych typovych
osvédceni povazovanych za piijatelné podle nafizeni (ES) ¢. 1592/2002

— Rocni poplatek se vybird viem soucasnym drzitelim typovych osvédCeni agentury a omezenych typovych
osvédcent.

— Tento poplatek mé pokryt naklady agentury na pojisténi toho, Ze typové osvédceni ziistane v platnosti véetné
aspektu zachovani letecké zptsobilosti, kterd se nevztahuje na pozd&jsi zmény a opravy typovych osvédceni.

— Poplatek se vybird kazdy rok. Poplatek se vybird nejdiive na zacdtku kalenddiniho roku nésledujicim po
puvodnim osvédéeni na ty vyrobky, které byly osvédceny po vstupu v platnost tohoto nafizeni. U ostatnich
osvédceni se poplatek vybird nejdifve po vstupu tohoto nafizeni v platnost a potom kazdoro¢né.

Vyse pozadovaného poplatku je uvedena spolu s odpovidajici kategorii vyrobku v tabulce:

T ¢ osvidéeni Typové osvédceni | Omezené typové | Omezené typové
ypove osvecsent vyrobkil projekto- | osvédéeni vyrobkd | osvédceni vyrobka
. vyrobki projekto- | 7 R . . . .
Typ vyrobku (') “ch N vych organizaci ze | projektovych orga- | projektovych orga-
V};C,t oEr[gJar(nz;cllij ©| “tietich zemi (v | nizaci ze statu EU | nizaci ze tietich
stitu EU (v EUR) EUR) (v EUR) zemi (v EUR)
CS-25 (velké letouny s maximdlni 120 000 40 000 30 000 10 000
vzletovou hmotnosti (MTOW) vyssi
nez 50 tun)
CS-25 (velké letouny s maximdlni 50 000 16 667 12 500 4167
vzletovou hmotnosti (MTOW) mezi
22 a 50 tun)
CS-25 (velké letouny s maximdlni 25 000 8333 6250 2083
vzletovou hmotnosti (MTOW) niZsi
nez 22 tun)
CS-23.A 12 000 4000 3000 1000
CS-23.B 2000 667 500 167
CS-23.C 1000 333 250 100
CS-22 450 150 112,50 100
CS-VLA 450 150 112,50 100
CS-29 25000 8333 6250 2083
CS-27 20 000 6667 5000 1667
CS-VLR 1000 333 250 100
CS-APU 800 267 200 100
CS-P.A 1500 500 375 125
CS-P.B 400 133 100 100
CS-22) 150 100 100 100
CS-ETA 30 000 10 000 7 500 2500
CS-ET.B 15 000 5000 3750 1250
CS-ENT 1000 333 250 100
CS-22.H 200 100 100 100
CS-balény 300 100 100 100
CS-vzducholodé¢ 500 167 125 100
CS-34 0 0 0
CS-36 0 0 0
CS-AWO 0 0 0 0
CS-ETSO.A (hodnota zaffzeni vyssi 1000 333 250 100
nez 20 000 EUR)
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Typové osvédceni
vyrobkil projekto-

Typové osvédcen{
vyrobka projekto-

Omezené typové
osvédceni vyrobki

Omezené typové
osvédceni vyrobki

Typ vyrobku (') A R vych organizaci ze | projektovych orga- | projektovych orga-
V};ctl Og%a?lz;%RZ)e tietich zemi (v | nizaci ze stdtu EU | nizaci ze tfetich
statu £ v EUR) (v EUR) zemi (v EUR)
CS-ETSO.B (hodnota zafizeni mez 500 167 125 100
2000 a 20 000 EUR)
CS-ETSO.C (hodnota zafizeni nizsi 250 100 100 100

nez 2 000 EUR)

(") Pro ndkladni typy letounu se pouzije koeficient 0.85 na poplatek za rovnocenny typ pro piepravu osob.

— Pro drzitele vice typovych osvédéeni ajnebo vice omezenych typovych osvédéeni se uplatni sleva ro¢niho
poplatku pro druhé a nésledujici typové osvédéeni ve stejné kategorii vyrobkd, jak je uvedeno v tabulce:

Vyrobek ve stejné kategorii

Sleva na poplatek TC

prvni 0%
druhy 10%
tieti 20%
ctrty 30 %
paty 40 %
Sesty 50 %
sedmy 60%
osmy 70 %
devaty 80%
desaty 90 %
jedendcty a nasledujici vyrobky 100 %

— Pro letadla, jejichz pocet registraci v celém svété je nizsi nez 50 kusd, se ¢innosti k zachovéni letové zptsobilosti
budou tctovat podle hodinové sazby podle nize uvedené tabulky az do vySe poplatku za piislusnou kategorii
leteckého vyrobku. Pro vyrobky, ¢asti a zafizeni, kterd nejsou letadlem, se omezeni tykd poctu letadel, do kterych

se dotéeny vyrobek, ¢ast nebo zaf{zeni

umisti.

Hodinova sazba

| 99 EUR

vi) Opravnéni organizace k projektovini (uvedené v hlavé J pfilohy nafizeni (ES) & 1702/2003)

1. Obecné

a) Poplatky jsou vybirdny za vyddni oprévnéni organizace k projektovani a za vykon dozoru.

b) Agentura vybird dodate¢né hodinové poplatky (se sazbou uvedenou v tabulce) na pokryti dodatecnych nékladi

opravnéni a dozoru organizaci s projekénim zafizenim na vice mistech.



L 81/20 Utedni véstnik Evropské unie 30.3.2005

2. Poplatek za poddni Zddosti

a) Pro viechny nové Zddosti o opravnéni organizace k projektovdni plati pevné stanoveny poplatek E uvedeny
v tabulce, vyndsobeny koeficientem uvedenym pro piislusnou kategorii vyrobkii pro dotfenou organizaci.

b) Pokud jde o nové oprdvnéni a dozor, hodinové poplatky (se sazbou uvedenou v tabulce) se také pouziji na ty
Zadosti, jejichz pfezkoumdni vedlo k ndlezu prvni trovné ajnebo vice jak tfem ndleztim druhé Grovné za rok,
jak popisuje ¢dst 21.A.258 pilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003. Hodinové poplatky se vybiraji na pokryti
ndkladt na sledovani téchto ndlezii agenturou.

3. Poplatek za dozor

a) Na organizace oprdvnéné k projektovani se vztahuje poplatek za dozor, rovnocenny poplatku E vyndsobeny
koeficientem uvedenym pro odpovidajici kategorii poplatkii za dotcenou organizaci.

b) Poplatek za dozor je splatny kazdé tii roky ve formé tf stejnych ro¢nich spldtek. Pro soucasnd opravnéni je
prvni spldtka splatnd po vstupu tohoto nafizeni v platnost. Pro ndsledujici oprdvnéni je prvni spldtka splatnd
okamzité po udéleni opravnéni.

Keb

Poplatky za dozor pokryvaji zmény soucasnych oprdvnéni, aniZ je dotCeno vySe uvedené ustanoveni odst. 2
pism. b).

Pevné stanoveny poplatek E 12 000 EUR
Hodinové sazba 99 EUR
Koeficient pevné
Kategorie poplatku podle hodnoty ¢innosti, na které se vztahuje opravnéni (v EUR) stanoveného
poplatku
nizsi nez 500 001 0,1
mezi 500 001 a 700 000 0,2
mezi 700 001 a 1 200 000 0,5
mezi 1200 001 a 2 800 000 1
mezi 2 800 001 a 4 200 000 1,5
mezi 4 200 001 a 5 000 000 2,5
mezi 5000 001 a 7 000 000 3
mezi 7 000 001 a 9 800 000 3,5
mezi 9 800 001 a 14 000 000 4
mezi 14 000 001 a 50 000 000 5
mezi 50 000 001 a 140 000 000 8
mezi 140 000 001 a 250 000 000 10
mezi 250 000 001 a 500 000 000 25
mezi 500 000 001 a 750 000 000 50
nad 750 000 000 75
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vii) Prokdzdni projekéni zpiisobilosti pomoci alternativnich postupii (uvedené v hlavé B odst. 21.A.14 pism. b)
pfilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003)

— Certifikace projekéni zpisobilosti pomoci alternativnich postupt se tictuje na hodinovém zdkladé s nize
uvedenou sazbou.

Hodinova sazba | 99 EUR

vii) Oprdvnéni organizace k vyrobé (uvedené v hlavé G pfilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003)
1. Obecné

a) Poplatky jsou vybirdny za vyddni oprévnéni organizace k vyrobé a za vykon dozoru.

b) Agentura vybird dodate¢né hodinové poplatky (se sazbou uvedenou v tabulce) na pokryti dodate¢nych nakladii
opravnéni a dozoru organizaci s vyrobnim zafizenim na vice mistech. Pro mezindrodni organizace se sloZitou
strukturou s nékolika vyrobnimi misty ve vice nez dvou ¢lenskych stitech se pfislusny koeficient vyndsobi
dvéma, aby se pokryly dodatecné ndklady nadndrodnich dozorovych cinnosti.

2. Poplatek za poddni Zddosti

a) Pro viechny nové Zddosti o oprdvnéni organizace k vyrobé plati pevné stanoveny poplatek F uvedeny
v tabulce, vyndsobeny koeficientem uvedenym pro piislusnou kategorii poplatkii pro dotéenou organizaci.

b) Pokud jde o nové oprdvnéni a dozor, hodinové poplatky (se sazbou uvedenou v tabulce) se také pouziji na ty
zddosti, jejichz piezkoumdni vedlo k ndlezu prvni tirovné ajnebo vice nez tfem ndlezim druhé drovné za rok,
jak popisuje ¢ast 21.A.158 prilohy nafizeni (ES) ¢. 1702/2003. Hodinové poplatky se vybiraji na pokryti
ndkladd na sledovani téchto nédlezt agentury.

3. Poplatek za dozor

a) Na organizace oprdvnéné k vyrobé se vztahuje poplatek za dozor, rovnocenny poplatku F, vyndsobeny
koeficientem uvedenym pro odpovidajici kategorii poplatkii za dotéenou organizaci.

b) Poplatek za dozor je splatny kazdé dva roky ve formé dvou stejnych ro¢nich splatek. Pro soucasnd opravnéni
je prvni spldtka splatnd po vstupu tohoto nafizeni v platnost. Pro nasledujici opravnéni je prvni splatka splatnd
okamzité po udéleni oprévnéni.

¢) Poplatky za dozor pokryvaji zmény soucasnych oprdvnéni, aniz je dotceno vySe uvedené ustanoveni 2b).

Pevné stanoveny poplatek F 12 000 EUR

Hodinova sazba 99 EUR

Koeficient pevné

Kategorie poplatku podle hodnoty ¢innosti, na které se vztahuje opravnéni (v EUR) stanoveného
poplatku
nizsi nez 500 001 0,1

mezi 500 001 a 700 000 0,25




L 81/22 Utedni véstnik Evropské unie 30.3.2005

Koeficient pevné
Kategorie poplatku podle hodnoty ¢innosti, na které se vztahuje opravnéni (v EUR) stanoveného
poplatku

mezi 700 001 a 1 400 000 0,5
mezi 1400 001 a 2 800 000 1,25
mezi 2 800 001 a 5 000 000 2

mezi 5000 001 a 7 000 000 4

mezi 7 000 001 a 14 000 000 6

mezi 14 000 001 a 21 000 000 8

mezi 21 000 001 a 42 000 000 12
mezi 42 000 001 a 70 000 000 16
mezi 70 000 001 a 84 000 000 20
mezi 84 000 001 a 105 000 000 25
mezi 105 000 001 a 140 000 000 30
mezi 140 000 001 a 420 000 000 40
mezi 420 000 001 a 700 000 000 55
mezi 700 000 001 a 1 400 000 000 65
mezi 1 400 000 001 a 2 100 000 000 75
nad 2 100 000 000 120

ix) Vyroba bez oprivnéni (uvedend v hlavé F piilohy nafizeni (ES) & 1702/2003)

— Certifikace vyroby bez opravnéni se G¢tuje na hodinovém zakladé s nize uvedenou sazbou.

Hodinové sazba 99 EUR

x) Oprdvnéni organizace k ddrzbé (uvedené v hlavé F pfilohy I a pfilohy II nafizeni Komise (ES)
& 2042/2003 ()

1. Obecné

a) Poplatky jsou vybirdny za vydani oprdvnéni organizace k tdrzbé a za vykon dozoru.

b) Agentura vybird dodate¢né hodinové poplatky (se sazbou uvedenou v tabulce) na pokryti dodate¢nych nakladi
oprdvnéni a dozoru organizaci se zafizenim na tdrzbu na vice mistech.

2. Poplatek za poddni Zddosti

a) Pro vSechny nové Zadosti o oprdvnéni organizace k drzbé plati pevné stanoveny poplatek G uvedeny
v tabulce, vyndsobeny koeficientem uvedenym pro piislusnou kategorii poplatki pro dotéenou organizaci.

b) Pokud jde o nové opravnéni a dozor, hodinové poplatky (se sazbou uvedenou v tabulce) se také pouziji na ty
Zadosti, jejichz pfezkoumdni vedlo k ndlezu prvni trovné ajnebo vice jak tfem ndleztim druhé Grovné za rok,
jak popisuje ¢dst M.A.619 piilohy I nebo ¢dst 145.B.50 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 2042/2003. Hodinové
poplatky se vybiraji na pokryti ndkladd na sledovani téchto nélezii agentury.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003 ze dne 20. listopadu 2003 o zachovini letové zpiisobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych
Casti a zafizeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto dkolt (Ut. vést. L 315, 28.11.2003, s. 1).
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Xi)

Xii)

3. Poplatek za dozor

a) Na organizace oprdvnéné k udrzbé se vztahuje poplatek za dozor, rovnocenny poplatku G, vyndsobeny
koeficientem uvedenym pro odpovidajici kategorii poplatki za dotcenou organizaci.

b) Poplatek za dozor je splatny kazdé dva roky ve formé dvou stejnych ro¢nich spldtek. Pro soucasnd opravnéni
je prvni spldtka splatnd po vstupu tohoto nafizeni v platnost. Pro nésledujici oprdvnéni je prvni splitka splatnd

okamzité po udéleni opravnéni.

Ke¥

pism. b).

Poplatky za dozor pokryvaji zmény soucasnych oprdvnéni, aniz je dotceno vySe uvedené ustanoveni odst. 2

Pevné stanoveny poplatek G

12 000 EUR

Hodinové sazba

99 EUR

Koeficient pevné

Kategorie poplatku podle hodnoty ¢innosti, na které se vztahuje opravnéni (v EUR) stanoveného
poplatku

nizsi nez 500 001 0,1
mezi 500 001 a 700 000 0,25
mezi 700 001 a 1 400 000 0,5
mezi 1400 001 a 2 800 000 1,25
mezi 2 800 001 a 5000 000 2

mezi 5000 001 a 7 000 000 4

mezi 7 000 001 a 14 000 000 6

mezi 14 000 001 a 21 000 000 8

mezi 21 000 001 a 42 000 000 12
mezi 42 000 001 a 70 000 000 16
mezi 70 000 001 a 84 000 000 20
mezi 84 000 001 a 105 000 000 25
nad 105 000 000 30

Opravnéni organizace k Fizeni zachovini letové zpiisobilosti (uvedené v €dsti M hlavé G ptilohy I nafizeni

(ES) & 2042/2003)

— Poplatky jsou vybirdny za vydani oprdvnéni organizace k fizeni zachovani letové zpiisobilosti a za vykon dozoru.
Vybirané pevné stanovené poplatky jsou stejné jako pro opravnéni organizace k drzbé stanovené v tabulce x),

na které se vztahuje uplatnéni dodate¢ného koeficientu 1.5.

— Odkazy na nélezy, které obsahuje tabulka x) se posuzuji analogicky v souvislosti s témi, které popisuje st

M.A.716 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 2042/2003.

Poplatky za pfijeti oprdvnéni rovnocennych s opravnénimi podle &isti 145 v souladu s uplatiovanymi

dvoustrannymi smlouvami

— Pro nova oprdvnéni plati pevné stanoveny poplatek H uvedeny v tabulce.

— Poplatek za prodlouZeni opravnéni, ktery je stejny jako pevné stanoveny poplatek I uvedeny v tabulce, je splatny

kazdé dva roky.

Nova opravnéni

Pevné stanoveny poplatek H

1500 EUR
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Prodlouzeni platnosti soucasnych opravnéni

Pevné stanoveny poplatek 1 ‘ 1200 EUR

xiii) Opravnéni organizace pro vycvik adrzby (uvedené v pfiloze IV nafizeni (ES) & 2042/2003)
1. Obecné

a) Poplatky jsou vybirdny za vyddni oprdvnéni organizace pro vycvik tdrzby a za vykon dozoru.

b) Agentura vybird dodate¢né hodinové poplatky (se sazbou uvedenou v tabulce) na pokryti dodatecnych nakladé
oprdvnéni a dozoru organizaci se zafizenim pro vycvik ddrzby na vice mistech.

2. Poplatek za poddni Zddosti

a) Pro vSechny nové Zddosti o opravnéni organizace pro vycvik tdrzby plati pevné stanoveny poplatek ] uvedeny
v tabulce, vyndsobeny koeficientem uvedenym pro prfislusnou kategorii poplatki pro dotéenou organizaci.

b) Pokud jde o nové oprdvnéni a dozor, hodinové poplatky (se sazbou uvedenou v tabulce) se také pouziji na ty
zddosti, jejichz prezkoumadni vedlo k ndlezu prvni Grovné a/nebo vice jak tfem ndlezim druhé Grovné za rok,
jak popisuje ¢ast 147.B.130 piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 2042/2003. Hodinové poplatky se vybiraji na pokryti
ndkladt na sledovani téchto nélezti agentury.

3. Poplatek za dozor

a) Na organizace opravnéné pro vycvik Gdrzby se vztahuje poplatek za dozor, rovnocenny poplatku J, vyndso-
beny koeficientem uvedenym pro odpovidajici kategorii poplatkii za dotéenou organizaci.

b) Poplatek za dozor je splatny kazdé dva roky ve formé dvou stejnych ro¢nich splatek. Pro soucasnd opravnéni
je prvni spldtka splatnd po vstupu tohoto nafizeni v platnost. Pro nésledujici oprdvnénti je prvni spldtka splatnd
okamzité po udéleni opravnéni.

Ke¥

Poplatky za dozor pokryvaji zmény soucasnych oprdvnéni, aniZ je dotéeno vyse uvedené ustanoveni 2b).

Pevné stanoveny poplatek | 12 000 EUR
Hodinové sazba 99 EUR
Koeficient pevné
Kategorie poplatku — hodnota ¢innosti, na které se vztahuje opravnéni (v EUR) stanoveného
poplatku
niz$i nez 500 001 0,1
mezi 500 001 a 700 000 0,25
mezi 700 001 a 1400 000 0,75
mezi 1400 001 a 2 800 000 1
mezi 2 800 001 a 5000 000 1,5
mezi 5000001 a 7 000 000 3
mezi 7 000 001 a 14 000 000 6
mezi 14 000 001 a 21 000 000 8
mezi 21 000 001 a 42 000 000 10
mezi 42 000 001 a 84 000 000 15
nad 84 000 000 20
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xiv) Odvoldni

— Poplatky se vybiraji za sprévu odvoldni, jak je popsdno v ¢linku 35 nafizeni (ES) ¢. 1592/2002.

— Pro viechny Zddosti o odvoldni plati pevné stanoveny poplatek K uvedeny v tabulce, vyndsobeny koeficientem

uvedenym pro piislusnou kategorii poplatkd pro dotéenou osobu nebo organizaci.

— Poplatek se vraci v piipadech, pokud je zruSeni rozhodnuti agentury vysledkem odvoldni.

— Organizace musi dodat osvédceni podepsané od opravnéného zdstupce dotcené organizace, aby agentura mohla

stanovit odpovidajici kategorii poplatkd.

Pevné stanoveny poplatek K

10 000 EUR

Kategorie poplatku pro fyzické osoby

Koeficient pevné
stanoveného

poplatku

0,1

Koeficient pevné

Kategorie poplatku pro organizace podle finan¢niho obratu organizace, kterd poddvd odvoldni (v EUR) stanoveného
poplatku

niz$i nez 100 001 0,25
mezi 100 001 a 1 200 000 0,5
mezi 1 200 001 a 2 500 000 0,75
mezi 2 500 001 a 5000 000 1

mezi 5000 001 a 50 000 000 2,5
mezi 50 000 001 a 500 000 000 5

mezi 500 000 001 a 1 000 000 000 7,5

nad 1 000 000 000

10
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NARIZENI KOMISE (ES) & 489/2005
ze dne 29. biezna 2005,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1785/2003, pokud jde o urceni
intervenénich center a o pfevzeti neloupané ryZe intervenénimi agenturami

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi ('), a zejména na ¢l. 6
odst. 3 a ¢l. 7 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddévodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 stanovilo standardni jakost
neloupané ryze, pro kterou se stanovi intervencni cena.

Za tUlelem podpory produkce jakostni ryze je tieba
posilit intervenéni kritéria. Nejicinnéj$i opatfeni pro
zlepSeni produkce jakostni ryZe a zajisténi jakosti ryze
skladované interven¢nimi agenturami spocivaji ve zvyseni
vynost piH zpracovani, které probihd soucasné se
sniZenim povolené odchylky vynost ve srovndni se
zdkladnim vynosem. P této piileZitosti je tfeba vyjmout
urCité zastaralé druhy ze seznamu druh@ uvedenych
v piloze II nafizeni Komise (ES) ¢. 708/98 ze dne 30.
bfezna 1998 o pievzeti neloupané ryZe intervencnimi
agenturami a stanoveni opravnych castek, jakoz
i prirazek a srdzek, které maji byt pouzity (2).

Aby se zajistilo uspokojivé Fizeni intervence, je tieba
stanovit minimdlni mnoZstvi pro kazdou nabidku. Mélo
by vsak byt umoznéno stanovit vy$$i hranici minimdl-
niho mnozstvi, aby byly zohlednény podminky
a zvyklosti velkoobchodu v nékterych clenskych statech.

Neloupand ryze, jejiz jakost neumoziiuje pozdé&jsi pouziti
a ptriméfené uskladnéni, by neméla byt pro intervenci
pfijimdna. Pfi stanoveni minimalni jakosti by mély byt

() Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.
() UF. vést. L 98, 31.3.1998, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢ 1107/2004 (Ur. vést. L 211, 12.6.2004, s. 14).

()

zohlednény zejména klimatické podminky v produkénich
regionech SpoleCenstvi. Za téelem prevzeti pomérné stej-
norodych 3arzi je nutné upfesnit, Ze jedna SarZe se skldda
z ryze stejné odrudy.

Nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 stanovi, Ze intervencni cena
se uruje pro neloupanou ryzi vymezené standardni
jakosti a Ze, pokud se jakost ryze nabidnuté
k intervenci odchyluje od standardni jakosti, upravi se
intervenéni cena pouzitim pfirdZek a srdzek.

Pro uréeni ptirdzek a srazek je vhodné zohlednit zdkladni
vlastnosti  neloupané ryZze, aby mohlo  dojit
k objektivnimu posouzeni jakosti, coZ muize byt prove-
deno jednoduchymi a d¢innymi metodami na zjisténi
stupné vlhkosti, vynosu pfi zpracovani a vad zrn, které
uspokojivé vyhovi tomuto pozadavku.

Nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 omezilo mnozstvi ziskané
intervenénimi agenturami na 75 000 tun za hospodafsky
rok. Za tucelem rovného rozdéleni tohoto mnoZstvi je
vhodné stanovit mnozZstvi za kazdy clensky stit produkce
s ohledem na vnitrostitni zdkladni plochy urcené nafi-
zenim Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zdfi 2003,
kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro reZimy pfimych
podpor v rdmci spole¢né zemédélské politiky a kterym se
zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym
se méni nafizeni (EHS) ¢ 2019/93, (ES) ¢. 1452/2001,
(ES) & 1453/2001, (ES) & 14542001, (ES) & 1868/94,
(ES) & 1251/1999, (ES) & 1254/1999, (ES) &
16732000, (EHS) & 2358/71 a (ES) & 2529/2001 (),
a prumérné vynosy uvedené v piiloze VII uvedeného
nafizeni.

Aby intervenéni rezim mohl fungovat co moznd nejjed-
noduseji a nejicinnéji, je tieba stanovit, Ze se nabidka
pfedloZi u interven¢niho centra, které se nachdzi nejblize
mistu skladovéani zbozi, a pfijmout ustanoveni tykajici se
ndkladti na pfepravu do skladu, v némz dojde k prevzeti
zbozi intervenéni agenturou.

é) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 118/2005 (Uf. vést. L 24, 27.1.2005,
s. 15).
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(9)  Je tieba pfesné urit, jaké kontroly maji byt provadény
pro zajisténi dodrzovani stanovenych pozadavki ohledné
hmotnosti a jakosti nabizeného zbozi, a dile Ze je tieba
rozliSovat jednak pfijeti nabizeného zbozi po ovéfeni
mnozstvi a dodrzeni minimalnich pozadavki na jakost
a jednak stanoveni ceny, kterd mé byt zaplacena nabize-
jicimu po provedeni rozborti nezbytnych pro stanoveni
pfesnych vlastnosti kazdé Sarze na zdkladé reprezentativ-
nich vzorka.

(10)  Je tfeba ptijmout zvlastn{ ustanoveni pro pfipad, ze zbozi
bude pfevzato ve skladech nabizejictho, a v téchto pfipa-
dech by mély byt zohlednény zejména ticetni tdaje skla-
dového dletnictvi nabizejictho, které podléhaji doda-
tenym ovéfenim, aby se zarucilo dodrzovani pozadavki
spojenych s ptevzetim zboZi intervenéni agenturou.

(11)  Vzhledem k tomu, Ze ustanoveni tohoto nafizeni nahra-
zuji ustanoven{ naf{zeni Komise (ES) ¢. 708/98 a (ES) ¢.
549/2000 ze dne 14. bfezna 2000, kterym se stanovi
interven¢ni centra pro ryzi(!), je tfeba zrusit uvedend
nafizeni.

(12)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Intervencni centra

Intervenéni centra podle ¢l 6 odst. 2 nafizeni (ES) &
1785/2003 jsou vyjmenovand v pifiloze I tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Nékup ze strany intervencni agentury

1. Ve lhaté pro ndkup stanovené podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢. 1785/2003 mize kazdy drzitel SarZe o velikosti nejméné
20 tun neloupané ryze sklizené ve Spolecenstvi nabidnout tuto
Sarzi intervencni agentufe ke koupi.

Jedna 3arZe je slozena z ryze stejné odrudy.

Clenské stity mohou stanovit vy$si minimalni mnozstvi 3arze
uvedené v prvnim pododstavci.

2. Pokud je Sarie doddna v nékolika castech (ndkladnim
vozidlem, ndkladni lodi, Zeleznicnim vozem atd.), musi kazda
z nich odpovidat minimédlnim pozadovanym vlastnostem stano-
venym v ¢lanku 3 tohoto nafizeni, aniz by byl dotcen ¢lanek
12.

() Ut. vést. L 67, 15.3.2000, s. 14. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1091/2004 (Uf. vést. L 209, 11.6.2004, s. 8).

Cldnek 3
Minimélni poZadované vlastnosti

1. Neloupand ryze, kterd méa byt piijata k intervenci, musi
mit fddnou a uspokojivou obchodni jakost.

2. Neloupand ryZe je povaZovana za ryzi fddné a uspokojivé
obchodni jakosti:

a) pokud je bez zdpachu a neobsahuje Zivy hmyz;

b) pokud jeji mira vlhkosti nepfesdhne 14,5 %;

¢) pokud jeji vynos pfi zpracovani neni o vice nez pét bodi
niz8i ve srovnani se zdkladnimi vynosy uvedenymi v piiloze
IT casti A;

d) pokud procentni podil riiznych necistot, procentni podil zrn
ryze jinych odrid a zrn, jez neodpovidaji jakosti podle
pilohy I nafizeni (ES) ¢ 1785/2003, nepresahuji
u jednotlivého druhu ryZe maximdlni procenta stanovend
v piiloze 1II tohoto nafizeni;

¢) pokud droven jejich radioaktivity nepfesdhne maximadln{
piipustné hodnoty stanovené pravnimi piedpisy Spolecen-
stvi.

3. Pro Geely pouziti tohoto nafizeni se ,rliznymi necistotami®
rozumi cizi latky jiné nez ryze.

Cldnek 4
Srazky a pfirdzky
Srazky a pfirzky podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003
se pouziji na intervenéni cenu neloupané ryZe nabidnuté

k intervenci tak, Ze tato cena vyndsobi souctem procent srazek
a piirdzek stanovenych ndsledovné:

a) prekroci-li mira vlhkosti neloupané ryze 13 %, rovnd se
procento srazek interven¢ni ceny rozdilu mezi procentem
vlhkosti neloupané ryze nabidnuté k intervenci, naméfenym
s pfesnosti 1 desetiny, a 13 %;

b) dojde-li k rozdilu mezi vynosem pii zpracovini ryze
a zdkladnim vynosem pii zpracovdni stanovenym pro
urcitou odradu v piiloze II ¢asti A tohoto nafizeni, pouZiji
se prirdzky a srdzky urcené pro kazdou odradu ryze
v ptiloze 1I &asti B;

¢) prekroci-li vady zrn neloupané ryze piipustné odchylky pro
standardni jakost neloupané ryze, pouZije se procento srazek
z intervenéni ceny stanovené pro kazdou odridu ryze
v priloze IV;
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d) prekroci-li procento rtiznych nedistot u loupané ryze 0,1 %,
pouzije se pfi jejim intervenénim ndkupu srdzka
z intervenén{ ceny ve vysi 0,02% za kazdou dodate¢nou
odchylku v rozsahu 0,01 %;

e) dojde-li k nabidce zdsilky neloupané ryZe urcité odrudy pro
intervenci, kterd obsahuje procentni podil zrn ryZe jinych
odrid vy$si nez 3%, pouzije se pii ndkupu této zasilky
srdzka z intervenéni ceny ve vysi 0,1% za kazdou doda-
te¢nou odchylku v rozsahu 0,1 %.

Cldnek 5
Mnozstvi zpusobild pro intervenci
Pocinaje hospodéiskym rokem 2004/05 se mnozstvi neloupané
ryze zpusobilé pro intervenci za kazdy hospodaisky rok rozdéli
mezi zvldstni intervenéni transi za kazdy clensky stit produkce
(transe ¢. 1), podle tabulky v pifiloze V, a spole¢nou transi

v ramci SpoleCenstvi (transe ¢. 2) slozenou z mnoZstvi, kterd
se nepfidéli do transe ¢&. 1.

Cldnek 6
Nabidky na prodej ze strany subjekti

1. Kazdd nabidka prodeje musi byt predmétem pisemné
zadosti piedlozené intervencni agentufe ptrevazné elektronickou
cestou v souladu s formuldfem poskytnutym intervencni agen-
turou.

Nabidky tykajici se transi ¢. 1 a 2 musi byt pfedloZeny pro
transi ¢. 1 v obdobi od 1. do 9. dubna a transi ¢. 2 v obdobi
od 1. do 9. Cervna, jinak jsou nepfijatelné.

2. Nabidka musi obsahovat nésledujici tdaje:

a) jméno nabizejiciho;

b) misto skladovani nabizené ryze;

¢) nabizené mnozstvi podle ¢lanku 2;

d) odridy;

e) zakladni vlastnosti véetné celkového vynosu a vynosu celych
zrn pii zpracovani;

f) rok sklizng;

¢) minimdln{ nabizené mnozstvi, které musi byt dodrzeno, aby
byla nabidka povazovina za pfedloZenou;

h) interven¢ni centrum, jemuZ je nabidka ucinéna;

i) duakaz, Ze nabizejici slozil zdruku v hodnoté 50 EUR za tunu
neloupané ryze, kterd je snizena na 20 EUR za tunu nelou-
pané ryZe u producent nebo seskupeni producentd, kteff
vyhovéli pozadavkiim nafizeni Komise (ES) ¢. 1709/2003 (1);

j) prohldSeni, Ze produkt je ptvodem ze SpoleCenstvi
s uvedenim regionu produkce;

k) provedend rostlinolékarskd oSetfeni s presnymi Udaji
o pouzitych davkach.

3. Kazdd nabidka musi byt adresovédna intervenéni agentufe
¢lenského stitu produkce do intervencniho centra, které je
nejblize mistu, kde se neloupand ryZze nachdzi v okamziku
nabidky. Pro tcely pouziti tohoto nafizeni se ,nejblizsim inter-
venénim centrem“ rozumi centrum ¢lenského stitu produkce,
kam lze neloupanou ryzi dopravit pii nejnizsich nakladech.

4. Piedlozené nabidky nemohou byt ndsledné ani pozmé-
nény, ani vzaty zpét.

5.V ptipadé neprijatelnosti nabidky bude pFislusny subjekt
uvédomén intervenéni agenturou do deseti pracovnich dnd,
které nésleduji po predloZeni nabidky.

Cldnek 7
Pfidéleni pro mnoZstvi

1. Nejpozdgji prvntho pracovniho dne v mésici kvétnu
piislusny orgdn clenského stitu pfezkoumad, zda celkové nabi-
zené mnozstvi z tranSe ¢. 1 nepfekrauje mnozstvi, které je
k dispozici. V piipadé piekroceni vypocitd koeficient pridéleni
pro mnozZstvi desetinnym ¢islem s Sesti desetinami. Tento koefi-
cient se stanovi na co nejvy$si moznou hodnotu, aby s ohledem
na minimalni mnozstvi kazdé nabidky mohlo byt celkové ptidé-
lené mnozstvi nizsi nebo rovné mnozstvi k dispozici. V ptipadé
nepiekroceni se koeficient pro pfidéleni rovnd jedné.

Nepouzité mnozstvi, tedy rozdil mezi mnozstvim, které je
k dispozici a celkovym piidélenym mnozstvim, se v nutném
piipadé pfifadi k mnozstvi stanovenému pro transi ¢. 2.

Piislusny orgdn clenského stitu uvédomi Komisi o hodnoté
koeficientu pfidéleni, celkovém pfidéleném mnozZstvi a o nevy-
uzitém mnoZstvi pfevedeném do tranSe ¢. 2 nejpozdéji nsle-
dujictho dne po datu uvedeném v prvnim pododstavci. Komise
tuto informaci v co nejkratsi 1htité zpfistupni vefejnosti na své
internetové strénce.

(1) UF. vést. L 243, 27.9.2003, s. 92.
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Nejpozdéji druhého dne po dni uvedeném v prvnim poddo-
dstavci ozndmi piislusny orgdn clenského stitu nabizejicimu,
zZe jeho nabidka byla pfijata az do vySe pfidéleného mnoZstvi
rovnajictho se nabizenému mnozZstvi vyndsobenému koefi-
cientem pfidéleni. V ptipadé, Ze je toto mnoZstvi niZ$i nez
minimdlni mnoZstvi uvedené v nabidce, se toto mnoZstvi
snizi na nulu.

2. Pro transi ¢. 2 uvédomi clenské stity nejpozdéji v prvni
pracovni den mésice ervence Komisi o nabizenych mnozstvich,
piipadné o uvedenych minimalnich mnozZstvich. Toto sdéleni se
uskute¢n{ elektronickou cestou podle vzoru uvedeného v ptiloze
VL. Toto sdéleni musi byt provedeno i v pfipadé, kdy nebylo
nabidnuto zddné mnoZstvi.

Komise shromdzdi v§echny nabidky clenskych sttt a ovéfi, zda
celkové nabidnuté mnoZstvi prekrauje mnoZzstvi, které je
k dispozici. V pfipadé piekroceni vypocitd koeficient pridéleni
pro mnozstvi desetinnym Cislem s Sesti desetinami. Tento koefi-
cient se stanovi na co nejvy$si moznou hodnotu, aby s ohledem
na minimélni mnozZstvi kazdé nabidky mohlo byt celkové pridé-
lené mnozZstvi nizsi nebo rovné mnozstvi, které je k dispozici.
V piipadé neprekroceni se koeficient pfidéleni rovna jedné.

Nejpozdéji tiettho dne po dni uvedeném v Ufednim véstniku
Evropské unie ozndmi piislusny organ clenského stdtu nabizeji-
cimu, Ze jeho nabidka byla pfijata az do vySe pridéleného
mnozstvi rovnajictho se nabizenému mnozstvi vyndsobenému
koeficientem ptidéleni. V piipadé, Ze je toto mnoZzstvi niz$i nez
minimalni mnoZstvi uvedené v nabidce, se toto mnozstvi snizi
na nulu.

3. Zaruka podle ¢l. 6 odst. 2 pism. i) se uvoln{ v poméru
k nabidnutému mnozstvi, které nebylo pfidéleno. Pro pfidélené
mnoZstvi se podle ustanoveni ¢linku 9 zdruka uvolni celkové
od ptedani 95 % uvedeného mnoZstvi.

Cldnek 8
Niklady na pfepravu

1. Naklady na pfepravu ze skladu, kde je zbozi uskladnéno
v okamziku podini nabidky, az do nejblizstho intervenéniho
centra ponese nabizejici.

2. Pokud interven¢ni agentura nepfevezme neloupanou ryzi
v nejbliz§im intervenénim centru, ponese dodate¢né ndklady na
prepravu intervencni agentura.

3. Néklady podle odst. 1 a 2 urdi intervenéni agentura.

Cldnek 9
Dodivka

1. Den a interven¢ni centrum, v némz se uskute¢ni dodavka,
stanovi interven¢ni agentura a neprodlené je sdéli nabizejicimu.
Proti témto podminkdm lze uplatnit ndmitku do dvou pracov-
nich dnti od obdrzeni sdéleni.

2. Dodévka do interven¢niho centra se musi uskutecnit
nejpozdéji do konce tfettho mésice ndsledujictho po mésici,
v némZz byla nabidka pfijata, nejpozdéji vsak do 31. srpna
probihajictho hospodérského roku.

V ptipadé dodavky ve vice ¢dstech musi byt posledni cést Sarze
dorucena v souladu s prvnim pododstavcem.

3. Dodavka je pfijata intervencni agenturou za pi{tomnosti
nabizejictho nebo jeho fddné zmocnéného zdstupce.

Cldnek 10
Pfevzeti interven¢ni agenturou

1. K pfevzeti nabidnuté ryze intervencni agenturou dojde
poté, co tato agentura nebo jeji zdstupce zjisti poZadované
minimdlni mnozstvi a minimdlni vlastnosti stanovené
v éncich 2 a 3 pro zbozi dodané v souladu s ustanovenimi
¢lanku 12 do intervenéniho skladu.

2. Dodané mnozstvi se zjisti vaZenim za pfitomnosti nabi-
zejictho a zdstupce intervenéni agentury, kterym musi byt osoba
nezdvisld ve vztahu k nabizejicimu. Zdstupcem intervenéni
agentury muze byt skladovatel.

3. Jednd-li interven¢ni agentura prostiednictvim skladovatele,
provede do 30 dnd po ukonleni dodivky kontrolu, kterd
zahrne nejméné jedno provéfeni hmotnosti metodou takzva-
ného objemového méfent.

Pokud je po pouziti metody uvedené v prvnim pododstavci
naméfend hmotnost niz§i o méné nez 6% ve srovnani
s mnozstvim uvedenym ve skladovém tcetnictvi skladovatele,
ponese skladovatel veskeré ndklady tykajici se chybgjicich
mnozstvi zjisténych béhem vazeni, které ndsledovalo po
uvedeni hmotnosti do skladového ucetnictvi v okamziku
pievzeti dodavky.

Pokud je po pouziti metody uvedené v prvnim pododstavci
naméfend hmotnost nizsi o vice nez 6% ve srovnani
s mnozstvim uvedenym ve skladovém ucetnictvi skladovatele,
zboZi se neprodlené zvazi. Ndklady spojené s vdzenim ponese
skladovatel, je-li zjisténd hmotnost niZ$i nez hmotnost uvedend
ve skladovém ducetnictvi; v opaéném piipadé ponese ndklady
spojené s vazenim intervencni agentura.
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Cldnek 11
Prevzeti ve skladu nabizejiciho

1. Intervené¢ni agentura muze neloupanou ryzi pfevzit nejen
v intervenénim centru udaném nabizejicim, ale i v misté, kde je
zbozi uskladnéno v okamziku poddni nabidky. V takovém
piipadé musi byt zbozi k pievzeti uskladnéno oddélené od
jiného zboZzi.

Datum pfevzeti musi byt shodné s datem zji§téni minimalnich
vlastnosti uvedenym v protokolu o prevzet! podle ¢lanku 14.

2. Pokud se prevzet! uskute¢ni v souladu s podminkami
podle odstavce 1, lze zjistit mnozZstvi na zdkladé skladového
UCetnictvi, které musi vyhovovat odbornym pozadavkam
a pozadavkim interven¢ni agentury, za predpokladu, Ze:

a) skladové déetnictvi uvede:

— hmotnost zji§ténou vazenim, které nesmi byt star$i nez
deset mésic,

— jakostni vlastnosti v okamziku vdZeni a zejména stuperi
vlhkosti,

— piipadnd pfeskladnéni,

— jakoZ i provedend oSetfen;

b) skladovatel prohldsi, Ze nabizend Sarze odpovidd bez vyjimky
tdajom uvedenym ve skladovém dcetnictvi.

Hmotnost, kterd se uvede, je totoznd s hmotnosti uvedenou ve
skladovém dcetnictvi, pfipadné upravend s ohledem na rozdil
mezi stupném vlhkosti v okamziku vdZen{ a stupném vlhkosti
zji§ténym na vybérovém vzorku.

Intervenéni agentura vSak provede kontrolu objemovym
méfenim do 30 dnd po prevzeti produktt. Piipadny rozdil
mezi zvaZenym mnoZzstvim a odhadovanym mnozstvim vsak
nesmi presdhnout 6 %.

Pokud je po pouziti objemové metody uvedené v tfetim
pododstavci naméfend hmotnost niz§i o méné nez 6 % ve srov-
nan{ s mnozstvim uvedenym ve skladovém dcetnictvi skladova-
tele, ponese skladovatel veskeré ndklady tykajici se piipadnych
chybéjicich mnozZstvi zjisténych béhem vézeni, které ndsledo-
valo po wuvedeni hmotnosti do skladového dcetnictvi
v okamziku pfevzeti doddvky.

Pokud je po pouziti objemové metody uvedené v tfetim
pododstavci naméfend hmotnost nizsi o vice nez 6 % ve srov-

ndn{ s mnozstvim uvedenym ve skladovém téetnictvi skladova-
tele, zbozi se neprodlené zvazi. Naklady na vaZeni ponese skla-
dovatel, je-li zjisténd hmotnost nizsi nez hmotnost uvedend ve
skladovém dcetnictvi, v opacném piipadé ponese ndklady na
vazeni EZOZF.

Cldnek 12
Ovéfeni jakostnich pozadavkd

1. Aby mohly byt v souladu s clinkem 3 ovéfeny jakostni
pozadavky nezbytné pro pfijeti produktu k intervenci, provede
intervenéni agentura za pitomnosti nabizejictho nebo jeho
zmocnéného zastupce odbér vzorki.

Odeberou se tii reprezentativni vzorky o minimdlni hmotnosti
jednoho kilogramu. Jednotlivé vzorky jsou urceny:

a) nabizejicimu;

b) skladu, kde dojde ke prevzeti;

¢) intervencni agentufe

Aby mohly byt vytvofeny reprezentativni vzorky, vypocitd se
pocet odbért, ktery je tieba provést tak, Ze se vydéli nabizené
mnozZstvi SarZe deseti tunami. Kazdy odbér md stejnou véhu.
Reprezentativni vzorky se vytvorl souctem odbéra délenym
tiemi.

Provéfeni jakostnich pozadavki se provadi na zékladé reprezen-
tativniho vzorku urceného pro sklad, kde dojde k pfevzeti.

2. Pii prevzeti produktu mimo sklad nabizejictho se vytvoif
reprezentativni vzorky pro kazdou dil¢i doddvku (ndkladni
vozidlo, ndkladni lod, Zelezni¢n{ vagén atd) za podminek uvede-
nych v odstavci 1.

Kontrola jednotlivé diléi dodavky pred vstupem do intervenc-
niho skladu se mtZe omezit na kontrolu stupné vlhkosti,
obsahu necistot a nepfitomnosti Zivého hmyzu. UkdZe-li vSak
nasledné kone¢ny vysledek kontroly, ze diléi doddvka neodpo-
vidd pozadavkim na minimélni jakost, odmitne se prevzet
Sarze. Celd Sarze musi byt stazena. Néklady spojené se staZenim
Sarze ponese nabizejici.

Pokud je intervenéni agentura ¢lenského stitu schopna provést
u kazdé dil¢i dodavky kontrolu vSech pozadavkd na minimaln{
jakost pted uskladnénim, je povinna odmitnout pfevzeti dil¢i
doddvky, kterd tyto pozadavky nespliuje.
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3. U prevzeti doddvky ve skladu nabizejictho v souladu
s ¢lankem 11 se kontrola provede na zdkladé reprezentativniho
vzorku nabizené Sarze za podminek uvedenych v odstavci 1.

Kontrola musi stanovit, Ze zboZzi odpovidd pozadavkim na
minimdlni jakost. V opa¢ném piipadé se prevzeti Sarze odmitne.

Cldnek 13
Urceni vlastnosti zbozi

1. Dojde-li k pfijeti zboZi po kontrole podle ¢lanku 12, ur¢i
se presné vlastnosti zboZi za ucelem urCeni ceny, kterd se
zaplati nabizejicimu. Tato cena se pro nabizenou arZi urci na
zdkladé vdzeného priméru vysledki rozbort reprezentativnich
vzorkd podle ¢lanku 12.

Vysledky rozboru se sdéli nabizejicimu pfeddnim protokolu
o pievzeti podle ¢lanku 14.

2.V piipadé, Ze nabizejici popird vysledek rozboru provede-
ného podle odstavce 1 za uCelem uréeni ceny, provede se
v laboratofi schvélené piislusnymi orgdny novy pfesny rozbor
vlastnosti zboZzi na zdkladé nového reprezentativntho vzorku
sloZeného stejnym dilem ze vzorkd nabizejictho a vzorkd inter-
vencni agentury. V piipad¢ dil¢ich doddvek nabizené 3arze se
vysledek obdrzi na zdkladé vazeného priiméru vysledkii rozbort
novych reprezentativnich vzorkt z jednotlivych dil¢ich dodévek.

Vysledek téchto poslednich rozboril je rozhodujici pro urceni
ceny, kterd se md zaplatit nabizejicimu. Néklady souvisejici
s novymi rozbory ponese netspésnd strana.

Cldnek 14

Protokol o pfevzeti

Intervenéni agentura vystavi pro kazdou $arZi protokol
o prevzeti. Nabizejici nebo jeho zdstupce mohou byt pfitomni
pii vystavovani tohoto protokolu.

Protokol musi obsahovat alespofi nésledujici tdaje:

a) datum kontroly mnozZstvi a minimélnich vlastnosti;

b) odriidu a hmotnost dodavky;

¢) pocet vzorki odebranych pro vytvofeni reprezentativniho
vzorku;

d) zjisténé fyzické a jakostni vlastnosti.

Cldnek 15
Urceni ceny, kterd se zaplati nabizejicimu a platba

1. Cenou, kterd se zaplati nabizejicimu, je cena stanovend
podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 pro zboZi dodané
do skladu a nevylozené, platnd v den stanoveny jako dodaci den
a zohlednujici pfirdzky a srazky podle ¢lanku 4 jakoz i ¢lanku 8
tohoto nafizeni.

V piipadé prevzeti doddvky ve skladech nabizejictho podle
¢lanku 11 se cena, kterd md byt zaplacena, uréi podle inter-
vencni ceny platné v den pfijeti nabidky, upravené o pouzitelné
piirazky a srazky a sniZzené o nejvyhodnéjsi naklady na
pfepravu z mista, kde byla neloupand ryze prevzata, do nejbliz-
$tho intervenéniho centra, jakoZ i o ndklady na uskladnéni. Tyto
ndklady urdi intervencni agentura.

2. Platba se provede mezi tficitym druhym a tficitym
sedmym dnem nésledujicim po dni prevzeti podle ¢l. 10 odst.
1 nebo ¢l. 11 odst. 1.

V piipadé pouziti ¢l. 13 odst. 2 se platba provede v co
nejkrat$im terminu po sdéleni vysledku posledniho rozboru
nabizejicimu.

Pokud musi nabizejici pro obdrzeni platby prfedlozit fakturu
a neni-li tato faktura ptedlozena ve lhaté podle prvniho
pododstavce, platba se provede do péti pracovnich dnii po
skute¢ném predlozeni faktury.

Cldnek 16
Kontrola skladovaného produktu

Kazdy hospodaisky subjekt, ktery v zdjmu intervencni agentury
skladuje nakoupené produkty, pravidelné kontroluje jejich
piitomnost a stav uchovani a neprodlené informuje uvedenou
agenturu o viech problémech, které v tomto ohledu vzniknou.

Intervencni agentura se alespoii jednou ro¢né piesvéd¢i o jakosti
skladovaného produktu. Odebrani vzorku za timto tcelem lze
provést v okamziku ro¢ni inventury podle nafizeni Komise (ES)
& 2148/96 (1).

(1) UF vést. L 288, 9.11.1996, s. 6.
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Cldnek 17
Kontrola miry radioaktivni kontaminace

Uroven radioaktivni kontaminace se kontroluje pouze tehdy,
vyzaduje-li to situace, a jen po nezbytnou dobu. V pripadé
potieby se ur¢i délka a rozsah kontrolnich opatfeni podle ¢l.
26 odst. 2 nafzeni (ES) ¢. 1785/2003.

Cldnek 18
Vnitrostdtni pravidla

Intervenéni agentury piijmou v piipadé potieby postupy
a podminky pro pfevzeti, které jsou slucitelné s ustanovenimi
tohoto nafizeni, aby byly zohlednény zvldstni podminky
v Clenském staté jejich pusobnosti.

Cldnek 19
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 708/98 a nafizeni (ES) ¢. 549/2000 se zrusuji.

Cldnek 20
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. dubna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 29. bfezna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

INTERVENCNI CENTRA

1. Recko

Regiony

Nézvy center

Stiedni Recko

Makedonie

Peloponésky poloostrov

Volos
Lamia
Messolongi
Larissa
Elassona

Skotoysa
Drymos
Platy
Provatas
Pyrgos
Salonique
Yannitsa

Messini

2. Spanélsko

Regiony

Nézvy center

Aragoén

Catalufia

Valencia

Murcia

Extremadura

Andalucia

Navarra

Grafién
Aldea-Tortosa

Albal-Silla
Sueca
Cullera

Calasparra
Don Benito
Montijo

Madrigalejo

Coria del Rio

Los Palacios

Tudela

Ejea de los Caballeros

Véjer de la Frontera

Las Cabezas de San Juan
La Puebla del Rio

3. Francie

Departementy

Nézvy center

Bouches-du-Rhone

Gard

Guyane

Arles

Beaucaire
Saint-Gilles

Port-Saint-Louis-du-Rhone

Mana (Saint-Laurent-du-Maroni)
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4. Italie

Regiony Nézvy center

Piémont Vercelli
Novara
Cuneo
Torino
Alessandria
Biella

Vénétie Rovigo

Lombardie Pavia
Mantova
Milano
Lodi

Emilie-Romagne Piacenza
Parma

Ferrara
Bologna
Ravenna
Reggio Emilia

Sardaigne Oristano
Cagliari

5. Madarsko

Regiony Nézvy center

Velkd severni niZina Karcag

Velkd jizni niZina Szarvas

6. Portugalsko

Regiony Nézvy center
Beira Litoral Granja do Ulmeiro
Ribatejo Mora
Fronteira
Alentejo Cuba
Evora
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PRILOHA II:

A. ZAKLADN[ VYNOS PRI ZPRACOVANI

Oznaceni druhu

Vynos v celych zrnech

Celkovy vynos

v %) v %)
Argo, Selenio, Couachi 66 73
Alpe, Arco, Balilla, Balilla GG, Balilla Sollana, Bomba, 65 73
Bombon, Colina, Elio, Flipper, Frances, Lido, Riso,
Matusaka, Monticili, Pegonil, Sara, Strella, Thainato,
Thaiperla, Ticinese, Veta, Leda, Mareny, Clot, Albada,
Guadiamar
Ispaniki A, Makedonia 64 73
Bravo, Europa, Loto, Riva, Rosa Marchetti, Savio, 63 72
Veneria
Tolima 63 71
Inca 63 70
Alfa, Ariete, Bahia, Carola, Cigalon, Corallo, Cripto, 62 72
Cristal, Drago, Eolo, Girona, Gladio, Graldo, Indio,
Italico, Jucar, Koral, Lago, Lemont, Mercurio, Miara,
Molo, Navile, Niva, Onda, Padano, Panda, Pierina,
Marchetti, Ribe, Ringo, Rio, S. Andrea, Saturno, Senia,
Sequial, Smeraldo, Star, Stirpe, Vela, Vitro, Calca, Dion,
Zeus
Strymonas 62 71
Anseatico, Baldo, Belgioioso, Betis, Euribe, Italpatna, 61 72
Marathon, Redi, Ribello, Rizzotto, Rocca, Roma, Roma-
nico, Romeo, Tebre, Volano
Bonnet Bell, Rita, Silla, Thaibonnet, L 202, Puntal 60 72
Evropi, Melas 60 70
Arborio, Blue Belle, Blue Belle ,E¢, Blue Bonnet, 58 72
Calendal, Razza 82, Rea
Maratelli, Precoce Rossi 58 70
Carnaroli, Elba, Vialone Nano 57 72
Axios 57 67
Roxani 57 66
Pygmalion 52 71
Nepojmenované odridy 64 72

B. PRIRAZKY A SRAZKY NA ZAKLADE VYNOSU PRI ZPRACOVANI

Vynos neloupané ryze ve formé celych zrn omleté ryze

Prirdzky a srazky na jednotku vynosu

Vyssi nez zékladni vynos

Prirdzka 0,75 %

Nizs$i nez zdkladni vynos

Srdzka 1%

Celkovy vynos neloupané ryze ve formé omleté ryze

Prirdzky a srdzky na jednotku vynosu

Vy3si nez zékladni vynos

Prirdzka 0,60 %

Nizs$i nez zdkladni vynos

Srdzka 0,80 %
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PRILOHA III

MAXIMALNI PROCENTA PODLE CL. 3. ODST. 2 PiSM. D)

Vad Kulatozrnnd ryze Stfedn’é a dlouhozmnd ryze A Dlouhozrnnd ryze B

ady zm Kod KN 1006 10 92 Kédy KN 1006 10 94 Kod KN 1006 10 98
a 1006 10 96

Kiidové bild zrna 6 4 4

Cervené pruhovand zrna 10 5 5

Zrna se skvrnami 4 2,75 2,75

Jantarové Zlutd zrna 1 0,50 0,50

Zluté zrna 0,175 0,175 0,175

Razné necistoty 1 1 1

Zrna jinych odrtd ryze 5 5 5

PRILOHA IV

SRAZKY NA ZAKLADE VADNEHO ZRNA

Procento vadnych zrn, které md za nisledek srdzku z intervencni ceny

Stfedné P Si 12
a dlovhozmnd rfze Procento srdzky (!) pouzitelné
Vady zrn Kulatozrnnd ryze A Dlouhozrnni ryze B pii dalsi odchylce od dolni

) i hranice

Kéd KN 1006 10 92 Kédy KN1006 10 94 Koéd KN 1006 10 98
a 1006 10 96
Kfidové bild zrna od 2 do 6% od 2 do 4% od 1,5 do 4% 1% za kazdou dalsf
odchylku o 0,5%

Cervené pruhovand od 1do 10% od 1do 5% od 1do 5% 1% za kazdou dalsf

zrna odchylku 0 1%
Zrna se skvrnami od 0,50 do 4% od 0,50 do 2,75% | od 0,50 do 2,75% | 0,8% za kazdou dalsi

odchylku o 0,25 %

Jantarové Zzlutd zrna

od 0,05 do 1%

od 0,05 do 0,50 %

od 0,05 do 0,50 %

1,25% za kazdou dalsi
odchylku o 0,25 %

Zlutd zrna

od 0,02 do
0,175%

od 0,02 do
0,175%

od 0,02 do
0,175%

6% za kazdou
odchylku 0 0,125 %

dalsi

(") Kazdd odchylka se odecte pocinaje druhou desetinou z procenta vadnych zrn.
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PRILOHA V

TRANSE & 1 PODLE CLANKU 5

Clensky stat transe & 1
Recko 4674 t
Spanélsko 20 487 t
Francie 4181 t
Itélie 40764 t
Madarsko 307 t
Portugalsko 4587 t

PRILOHA VI

INFORMACE OBSAZENE VE SDELENI PODLE CL. 7 ODST. 2

Clensky stét: ....

Cislo nabidky nabizené mnoZstvi (t)

minimdlni mnoZstvi (t)

1

2

3

atd.

Elektronickd adresa, kam se maji zasilat informace podle ¢l. 7 odst. 2: AGRIINTERV-RICE@CEC.EU.INT
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NARIZENI KOMISE (ES) & 490/2005
ze dne 29. biezna 2005

o rozdéleni vnitrostitnich referenénich mnozstvi stanovenych na obdobi 2004/2005 v pfiloze
I nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 na ,,doddvky“ a ,pfimé prodeje”

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 ze dne 29. zai
2003, kterym se stanovi davka v odvétvi mléka a mlé¢nych
vyrobki (1), a zejména na ¢l. 6 odst. 4 a ¢ldnek 8 uvedeného
nafizen,

vzhledem k témto ddavodim:

Podle ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢ 1788/2003 stanovi
Clenské stity individudlni referenéni mnozstvi produ-
centl; producenti mohou mit k dispozici jedno indivi-
dudlni referenéni mnozstvi nebo dvé tato mnoZstvi,
jedno pro dodavky a druhé pro pHmy prodej a tato
mnozstvi se mohou zménit z jednoho referen¢niho
mnozstvi na druhé na zakladé fddné odtvodnéné Zadosti
producenta.

V souladu s ¢. 25 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢.
595/2004 ze dne 30. bfezna 2004, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003,
kterym se stanovi ddvka v odvétvi mléka a mlé¢nych
vyrobkfi (3, oznamily Belgie, Dansko, Némecko, Recko,
Spanélsko, Francie, Irsko, Itdlie, Lucembursko, Nizo-
zemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko, Svédsko
a Spojené kralovstvi Komisi rozdélen{ individualnich refe-
ren¢nich mnozstvi na doddvky a piimé prodeje vyplyva-
jici z pouziti ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) 1788/2003.

Pro Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litvu,
Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko a Slovensko byl
zdklad pro individudlni referenéni mnoZzstvi stanoven
v tabulce f) pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 1788/2003.

" Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 123. Nafizen{ naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 2217/2004 (Uf. vést. L 375, 23.12.2004, s. 1).

() Utvést. L 94, 31.3.2004, s. 22.

)

()

V souladu s ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 595/2004
ozndmily Belgie, Ceskd republika, Dansko, Némecko,
Estonsko, Recko, Spanélsko, Francie, Irsko, Italie, Kypr,
Lotyssko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Nizozemsko,
Rakousko, Portugalsko, Slovensko, Finsko, Svédsko
a Spojené kralovstvi mnozstvi, kterd byla definitivné
zménéna z jednoho individudlntho mnoZstvi na druhé
na zadost producentti pro dodavky a piimé prodeje.

Podle ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1788/2003 mtize byt
¢ast finského vnitrostatniho referenéniho mnozstvi pfidé-
leného pro dodévky podle ¢lanku 1 uvedeného nafizeni
zvySena za Ucelem odskodnéni finskych producenti
SLOM az do vySe 200 000 tun. V souladu s ¢lankem 6
naf{zeni Komise (ES) ¢. 671/95 ze dne 29. bfezna 1995
o pfidéleni zvlastnich referen¢nich mnoZstvi nékterym
producentim mléka a mléénych vyrobkd v Rakousku
a ve Finsku (%) ozndmilo Finsko dand mnoZstvi na hospo-
déisky rok 2004/2005.

Je proto tieba stanovit rozdéleni vnitrostétnich referenc-
nich mnozstvi, kterd se pouZiji na obdobi ode dne 1.
dubna 2004 do dne 31. biezna 2005, stanovené
v piiloze I nafizeni (ES) ¢ 1788/2003 na ,doddvky*
a ,pimé prodeje”.

Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Rozdéleni vnitrosttnich referen¢nich mnozZstvi, kterd se pouziji
na obdobi ode dne 1. dubna 2004 do dne 31. bfezna 2005,
stanovené v priloze I nafizeni (ES) ¢. 1788/2003 na ,dodavky*
a ,pHmé prodeje* se stanovi v piiloze tohoto nafizeni.

(%) Utvést. L 70, 30.3.1995, s. 2. Naiizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) €. 1390/95 (Uf. vést. L 135, 21.6.1995, s. 4).
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Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 29. bfezna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA
(v tundch)
Clenské staty Dodévky PHmy prodej
Belgie 3231 623,120 78 807,880
Cesk4 republika 2614 412,222 67 730,778
Dénsko 4454 894,257 453,743
Némecko 27 768 308,989 95 518,299
Estonsko 554 656,506 69 826,494
Recko 819 730,000 783,000
Spanélsko 6 045 387,486 71 562,514
Francie 23 872196,114 363 601,886
Irsko 5390 829,642 4934,358
Ttalie 10 281 085,000 248 975,000
Kypr 141 337,000 3 863,000
Lotyssko 631 855,798 63 539,202
Litva 1279 788,156 367 150,844
Lucembursko 268 554,000 495,000
Madarsko 1782 841,919 164 438,081
Malta 48 698,000 0,000
Nizozemsko 11 001 255,000 73 437,000
Rakousko 2622 284,217 128 105,495
Portugalsko (') 1 861 474,000 8 987,000
Slovensko 1003 594,404 9 721,596
Finsko 2399 475,287 8230,616
Svédsko 3 300 000,000 3.000,000
Spojené kralovstvi 14 482 260,813 127 486,187

(") kromé Madeiry.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 491/2005
ze dne 29. biezna 2005,

kterym se stanovi ceny producentii ve Spole€enstvi a dovozni ceny pro karafiity a riiZze s ohledem
na provadéni reZimu pro dovoz nékterych kvétin pochizejicich z Jordinska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 4088/87 ze dne 21.
prosince 1987, kterym se stanovi podminky pro uplatfiovani
preferen¢nich celnich sazeb na dovoz nékterych kvétin pocha-
zejicich z lzraele, Jorddnska, Kypru, Maroka a zdpadniho bfehu
Jorddnu a pasma Gazy (!), a zejména na ¢l. 5 odst. 2 pism. a)
uvedeného nafizend,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) CL 2 odst. 2 a ¢lanek 3 nafizen{ (EHS) ¢. 4088/87 urcuji,
ze se ceny producent ve SpoleCenstvi a dovozni ceny
pro jednokvété karafidty (Standard), vicekvété karafidty
(Spray), velkokvété raze a malokvété riZe stanovi vzdy
jednou za dva tydny na dobu dvou tydnti. Podle ¢lanku 1
naf{zeni Komise (EHS) ¢ 700/88 ze dne 17. bfezna
1988, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla pro
rezim dovozu nékterych kvétin pochdzejicich z Izraele,
Jordanska, Kypru, Maroka a zdpadniho bfehu Jorddnu
a pasma Gazy do Spolecenstvi(?), se tyto ceny stanovi
pro obdobi dvou po sobé nésledujicich tydnt na zdkladé
vazenych cen poskytnutych ¢lenskymi staty.

(2)  Tyto ceny je tieba stanovit co nejrychleji, aby mohla byt
urena vyse piislusného cla.

(3) S ohledem na pfistoupeni Kypru do Evropské unie 1.
kvétna 2004 by neméla byt stanovena dovozni cena
pro tento stat.

4 S ohledem na smlouvy pfijaté rozhodnutim Rady
2003/917[ES ze dne 22. prosince 2003 o uzavfeni
Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spole-

Censtvim a Stdtem Izrael o vzdjemnych liberaliza¢nich
opatfenich a nahrazeni protokold 1 a 2 k dohodé
o piidruzeni mezi ES a Izraelem (%), rozhodnutim Rady
2003/914[ES ze dne 22. prosince 2003 o uzavieni
Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spole-
Censtvim a Marockym krélovstvim o vzdjemnych libera-
liza¢nich opatfenich a nahrazeni protokold 1 a 3
k dohodé o pfidruzeni mezi ES a Marokem (%),
a rozhodnutim Rady 2005/4[ES ze dne 22. prosince
2004 o uzavieni dohody ve formé vymény dopisti
mezi Evropskym spoleCenstvim a Organizaci pro osvo-
bozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samo-
spravy na zdpadnim bfehu Jorddnu a v pdsmu Gazy
o vzdjemnych liberaliza¢nich opatfenich a o nahrazeni
protokolt 1 a 2 k prozatimni dohodé o pfidruzeni
mezi ES a palestinskou samospravou (°) by nemély byt
nadile stanovovdny dovozni ceny pro Izrael, Maroko
a zdpadni bfeh Jorddnu a pasmo Gazy.

(5) Komise musi pfijmout tato opatfeni v obdobi mezi
dvéma zaseddnimi Ridictho vyboru pro zZivé rostliny
a kvétinarské produkty,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Ceny producentd ve Spolecenstvi a dovozni ceny pro jednok-
vété karafidty (Standard), vicekvété karafidty (Spray), velkokvété
rize a malokvété riize podle ¢lanku 1 nafizeni Komise (EHS)
¢. 4088/87 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni pro obdobi
od 30. bfezna do 12. dubna 2005.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 29. bfezna 2005.

(') Ut vést. L 382, 31.12.1987, s. 22. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1300/97 (Uk. vést. L 177, 5.7.1997, s. 1).

(3 Uf. vést. L 72, 18.3.1988, s. 16. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2062/97 (UF. vést. L 289, 22.10.1997, s. 1).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() UF. vést. L 346, 31.12.2003, s. 65.
(%) Ut vést. L 345, 31.12.2003, s. 117.
() Ut vést. L 2, 5.1.2005, s. 4.
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PRILOHA

(EUR/100 kusii)

Obdobi: od 30. biezna do 12. dubna 2005

Cena producentti
ve Spolecenstvi

Jednokvété karafidty
(Standard)

Vicekvété karafidty
(Spray)

Velkokvété rize

Malokvété raze

19,13

14,98

30,54

16,65

Dovozni ceny
ve Spolecenstvi

Jednokvété karafidty
(Standard)

Vicekvété karafidty
(Spray)

Velkokvété rize

Malokvété raze

Jorddnsko
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NARIZENI KOMISE (ES) & 492/2005
ze dne 29. biezna 2005,

kterym se stanovi svétové trini ceny nevyzrnéné baviny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na protokol 4 o baviné, ktery je piilozen k aktu
o pfistoupeni Recka, naposledy pozménény nafizenim Rady
(ES) & 1050/2001 (1),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1051/2001 ze dne
22. kvétna 2001 o podpofe pro produkci bavlny (?),
a zejména na ¢ldnek 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Podle ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se pravidelné
urluje svétova trzni cena nevyzrnéné bavlny na zakladé
cen vyzrnéné bavlny na svétovém trhu a s ohledem na
historicky pomér mezi zji§ténou cenou vyzrnéné bavlny
a cenou vypocitanou pro nevyzrnénou bavlnu. Tento
historicky pomér byl stanoven v ¢l. 2 odst. 2 nafizen{
Komise (ES) ¢. 1591/2001 ze dne 2. srpna 2001, kterym
se stanovi provadéci pravidla pro rezim podpor por
bavinu (}). Neni-li mozné stanovit svétovou trzni cenu
timto zptsobem, stanovi se na zdkladé nejnovéjsi stano-
vené ceny.

(20  V souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se
svétovd trzni cena nevyzrnéné bavlny urci s ohledem na
zvlastni charakteristiky produktu a na zdkladé nejvyhod-

néjsich nabidek a kotaci, jeZ jsou povaZovany za repre-
zentativni z hlediska skute¢nych trznich trendt. Za timto
Ucelem je tieba vypocitat pramér nabidek a kotaci zjisté-
nych na jedné nebo nékolika evropskych burzich pro
produkt, ktery je doddvin za podminek CIF do pfistavu
Spolecenstvi a pochazi z riznych dodavajicich zemi, jez
jsou z hlediska mezindrodniho obchodu povazoviny za
nejvice reprezentativni. Existuje vSak ustanoveni o tpravé
kritérii pro urovadni svétovych trznich cen vyzrnéné
bavlny umoziujici pfihlédnout k rozdilim odivod-
nénym jakosti doddvaného produktu nebo povahou
doty¢nych nabidek a kotaci. Tyto dpravy jsou uvedeny
v &. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1591/2001.

(3)  Za pouziti danych kritérif jsou stanoveny nize uvedené
svétové trzni ceny nevyzrnéné baviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Stanovuje se, Ze svétovd trzni cena nevyzrnéné bavlny uvedené
v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 &ini 20,238 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 30. bfezna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 29. bfezna 2005.

1) Uk vést. L 148, 1.6.2001, s. 1.

() Ur

(3 Ut. vést. L 148, 1.6.2001, s. 3.

3) Uf. vést. L 210, 3.8.2001, s. 10. Natizeni ve znéni nafizeni (ES)
. 1486/2002 (UF. vést. L 223, 20.8.2002, s. 3).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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SMERNICE KOMISE 2005/27/ES
ze dne 29. biezna 2005,

kterou se z divodu pfizptsobeni technickému pokroku méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/97/ES tykajici se sbliZovdni prdvnich pfedpistt clenskych stitd tykajicich se
schvaloviani typu zafizeni pro nepifimy vyhled a vozidel vybavenych témito zafizenimi

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 70/156/EHS ze dne 6. inora 1970
o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych statti tykajicich se
schvalovdni typu motorovych vozidel a jejich piipojnych
vozidel (!), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/97[ES ze dne 10. listopadu 2003 o sblizovani prdvnich
predpist ¢lenskych sttt tykajicich se schvalovani typu zafizeni
pro nepiimy vyhled a vozidel vybavenych témito zafizenimi,
kterou se méni smérnice 70/156/EHS a zruSuje smérnice
71/127[EHS (3), a zejména na clanek 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Smérnice 2003/97/ES je jednou ze zvldStnich smérnic
v kontextu postupu schvalovani typu vozidla na drovni
Spolecenstvi podle smérnice 70/156/EHS. Ustanoveni
smérnice 70/156/EHS, kterd se tykaji systémd, konstruke-
nich &sti a samostatnych technickych celkt vozidel, se
proto pouZziji i pro smérnici 2003/97|ES.

()  Aby se snizil rozsah mrtvého dhlu u vozidel N,
o hmotnosti do 7,5 tuny, je nutné zménit nékteré poza-
davky stanovené smérnici 2003/97ES.

(3)  Od roku 2003 se podstatné posunul technicky pokrok
v oboru zpétnych zrcitek. Nyni je mozné namontovat
Sirokothld zpétnd zrcitka do nékterych vozidel N,
o hmotnosti do 7,5 tuny. Proto je vhodné pozménit
smérnici 2003/97[ES rozifenim povinnosti namontovat
Sirokouthld zpétnd zrcitka tiidy IV do téch vozidel kate-

" Ur. vést. L 42, 23.2.1970, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
s;nérnicl’ Komise 2004/104/ES (Ut. vést. L 337, 13.11.2004, s. 13).
@) Uf. vést. L 25, 29.1.2004, s. 1.

gorie N,, jejichz kabina je podobnd kabiné vozidel Nj.
Jako vhodné kritérium pro rozliSeni obou typt vozidel
N, by méla slouzit moznost namontovat blizkopohle-
dové zrcatko tifdy V.

(4)  Vozidla, kterd maji sedadla s pevnym thlem opéradla,
nebudou moci vyhovét standardnim pozadavkdm. Proto
je tieba zavést pro tato vozidla korekéni faktor.

(5)  Je také vhodné pozménit spravni opatfeni pro schvéleni
typu zavedenim rozliSovacich &isel ¢lenskych statd, které
pfistoupily ke Spolecenstvi dne 1. kvétna 2004.

(6)  Opatfeni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro pfizptisobovani technickému pokroku ziize-
ného podle ¢l. 13 odst. 1 smérnice 70/156/EHS,

PRIJALA TUTO SMERNICE:

Clinek 1

Piflohy I a III smérnice 2003/97/ES se méni v souladu
s piilohou této smérnice.

Clinek 2

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
19. fjna 2005. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto pfedpisti
a srovndvaci tabulku mezi uvedenymi pfedpisy a touto smérnici.

Tyto pfedpisy pfijaté ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.
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2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni Cldnek 4
vnitrostatnich pravnich predpisti, které pfijmou v oblasti ptisob-

nosti této smérnice. Tato smérnice je ur¢ena clenskym statm.

V Bruselu dne 29. bfezna 2005.

Cldnek 3 Za Komisi

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni Ginter VERHEUGEN

v Utednim véstniku Evropské unie. mistopfedseda
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Prilohy I a IIl smérnice 2003/97/ES se méni takto:

1. V bodé 1.1.1.12 piilohy I se za prvni vétu vkladd novéd véta, kterd znf:

PRILOHA

,V pifpadé sedadel s pevnym thlem opéradla se musi umisténi zornych bodd upravit v souladu s dodatkem 7 k této

piiloze.”

2. V dodatku 5 k piiloze I se do vyétu rozliSovacich ¢isel v bodé 1.1 vkladaji tato slova:

,8 pro Ceskou republiku, 29 pro Estonsko, 49 pro Kypr, 36 pro Litvu, 32 pro Lotyssko, 7 pro Madarsko, 50 pro
Maltu, 20 pro Polsko, 26 pro Slovinsko, 27 pro Slovensko®.

3. V piiloze 1 se dopliuje novy dodatek 7, ktery zni:

JDodatek 7

Stanoveni zornych bodi pro sedadlo s pevnym thlem opéradla

1. Umisténi zornych bodt vzhledem k R bodu musi byt upraveno podle niZe uvedené tabulky podle soufadnic X z
trojrozmérné referencni sité. Tabulka ukazuje zdkladni soufadnice pro pevny thel opéradla sedadla o velikosti 25
stupfitl. Trojrozmérnd referencni sit pro soufadnice je definovdna v bodé¢ 2.3 piilohy I smérnice 77/649/EHS ve

znéni pozdéjsich predpist.

Uhel opéradla sedadla

Vodorovné soufadnice

(ve stupnich)

AX

25

68 mm

2. Dalsi oprava pro pevny thel opéradla sedadla jiny nez 25°

Nize uvedend tabulka ukazuje dalsi opravy, od zorné polohy s pevnym udhlem opéradla sedadla o velikosti 25
stupidi, které je potfeba ucinit v soufadnicich X a Z zornych bodd, neni-li velikost konstrukéntho Ghlu opéradla

sedadla 25 stupnd.

Uhel opéradla sedadla

Vodorovné soufadnice

Svislé soutadnice

(ve stupnich) AX AZ
5 - 186 mm 28 mm
6 —-177 mm 27 mm
7 -167 mm 27 mm
8 —-157 mm 27 mm
9 —-147 mm 26 mm
10 -137 mm 25mm
11 -128 mm 24 mm
12 -118 mm 23 mm
13 —-109 mm 22 mm
14 -99mm 21 mm
15 -90 mm 20 mm
16 -81 mm 18 mm
17 —72mm 17 mm
18 —-62mm 15 mm
19 -53mm 13 mm
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Uhel opéradla sedadla

Vodorovné soufadnice

Svislé soufadnice

(ve stupnich) AX AZ
20 —44 mm 11 mm
21 -35mm 9 mm
22 -26 mm 7 mm
23 -18 mm 5 mm
24 -9mm 3 mm
25 0 mm 0 mm
26 9mm -3 mm
27 17 mm -5mm
28 26 mm -8 mm
29 34 mm -11mm
30 43 mm -14mm
31 51 mm -18 mm
32 59 mm -21mm
33 67 mm -24mm
34 76 mm -28 mm
35 84 mm -32mm
36 92mm -35mm
37 100 mm -39 mm
38 108 mm —-43mm
39 115mm -48 mm
40 123 mm -52mm"“

4. V tabulce v ptiloze 1II se slova v bunce pro Sirokouhld zrcitka tiidy IV motorovych vozidel kategorie N, <7,5t

nahrazuji témito slovy:

,Povinné

Pro obé strany, lze-li namontovat zrcitko t¥idy V.

Nepovinné

Pro obé strany zdroven, neni-li to mozné.”

5. V tabulce v pifloze Ill se slova v bufice pro blizkopohledova zrcitka t¥idy V motorovych vozidel kategorie N, < 7,5t

nahrazuji témito slovy:

,Povinné, viz body 3.7 a 5.5.5 pfilohy III

Jedno na strané spolujezdce.

Nepovinné

Jedno na strané fidice.

(obé musi byt namontovdna nejméné 2 m nad vozovku)

Je povolend

odchylka +10 cm.
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II

(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 23. bfezna 2005,

kterym se méni rozhodnuti 2004/832/ES, pokud jde o plin eradikace a nouzového ockovini
divokych prasat proti klasickému moru prasat v severnich Vogézich ve Francii

(ozndmeno pod cislem K(2005) 917)

(Pouze francouzské znéni je zivazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2005/264/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2001/89/ES ze dne 23. fijna 2001
o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni klasického moru
prasat (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 druhy pododstavec a ¢l.
20 odst. 2 ¢tvrty pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodiim:

() Rozhodnuti Komise 2004/832[ES ze dne 3. prosince
2004, kterym se schvaluji plany eradikace klasického
moru v populaci divokych prasat a nouzového ockovani
takovych prasat v severnich Vogézach ve Francii (3), bylo
pfijato jako jedno z fady opatfeni pro boj proti klasic-
kému moru divokych prasat.

(2)  Francie informovala Komisi o nejnovéjsim vyvoji této
choroby u divokych prasat v severnich Vogézich ve
Francii. Na zédkladé epidemiologickych tdaji by plin
eradikace mél byt rozsifen i na oblast severnich Vogéz,
které se nachdzeji zdpadné od Ryna a kandlu Ryn-Marna,
severné od délnice A 4, vychodné od feky Sarre a jizné
od hranice s Némeckem. Kromé toho by pldn nouzového
ockovani divokych prasat proti klasickému moru prasat
mél byt pozménén tak, aby se vztahoval i na uvedenou
oblast.

() Uf. vést. L 316, 1.12.2001, s.
o piistoupeni z roku 2003.
@) Uf. vést. L 359, 4.12.2004, 5. 62.

5. Smérnice ve znéni aktu

(3)  Rozhodnuti 2004/832[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

(4)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha rozhodnuti 2004/832/ES se znénim

uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

nahrazuje

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Francouzské republice.

V Bruselu dne 23. bfezna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA
LPRILOHA

1. Oblasti, ve kterych se md providét plin eradikace

Uzemi departementu Bas-Rhin et Moselle (Dolni-Ryn a Mosela), které se nachdzi zdpadné od Ryna a kandlu Ryn-
Marna, severné od délnice A 4, vychodné od feky Sarre a jizné od hranice s Némeckem.

2. Oblasti, ve kterych se méd proviadét plin nouzového ockovini

Uzemi departementu Bas-Rhin et Moselle (Dolni-Ryn a Mosela), které se nachazi zipadné od Ryna a kandlu Ryn-
Marna, severné od délnice A 4, vychodné od feky Sarre a jizné od hranice s Némeckem.
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(Akty prijaté podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii)

SPOLECNA AKCE RADY 2005/265/CFSP
ze dne 23. bfezna 2005

o jmenovini zvldstniho zdstupce Evropské unie pro Moldavsko

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek
14, ¢l. 18 odst. 5 a ¢l. 23 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(),  Dne 14. Cervna 2004 vyjidfila Rada ochotu Evropské
unie hrat v Moldavsku aktivnéjsi politickou dlohu.

() Dne 22. tnora 2005 Evropskd unie a Moldavsko
opétovné potvrdily ochotu plné spolupracovat, aby
vyuzily novych moznosti, které nabizi evropskd politika
sousedskych vztaht zaloZend na sdilenych hodnotdch, jez
jsou jejim pilifem.

(3) Je tieba zajistit koordinaci a soulad v rdmci vnéjsi
¢innosti Evropské unie v Moldavsku.

(4 Je proto vhodné jmenovat zvldstniho zéstupce Evropské
unie pro Moldavsko,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCL:

Clanek 1

Pan Addriaan JACOBOVITS de SZEGED je jmenovan zvlastnim
zastupcem EU pro Moldavsko.

Clanek 2

1. Mandét zvldstnitho zdstupce EU vychdzi z cild politiky
Evropské unie v Moldavsku. Tyto cile zahrnuiji:

a) prispivat k mirovému urovnini konfliktu v Podnésti a k
provadéni tohoto urovndni na zdkladé uskute¢nitelného
feSeni, pfi respektovani svrchovanosti a tizemni celistvosti
Moldavské republiky v jejich mezindrodné uzndvanych
hranicich;

b) ptispivat k posilovini demokracie, pravniho stitu a k
dodrzovani lidskych prav a zakladnich svobod vSech obcant
Moldavské republiky;

¢) podporovat dobré a tzké vztahy mezi Moldavskou repu-
blikou a Evropskou unii na zdkladé spole¢nych hodnot
a zgma a v souladu s akénim pldnem evropské politiky
sousedskych vztah;

d) pomdhat v boji proti obchodu s lidmi a zbranémi a jinym
zbozim uskutecfiovanému z tizem{ Moldavska a pfes izemi
Moldavska;

e) plispivat k posilovani stability a spoluprice v této oblasti;

f) posilit efektivnost ptisobeni Evropské unie v Moldavské repu-
blice a v dané oblasti a zvysit jeji viditelnost.

2. Zvlastni zastupce EU podporuje ¢innost vysokého pied-
stavitele v Moldavské republice a dané oblasti a ptsobi v tzké
spoluprici s predsednictvim, vedoucimi misi EU a Komisi.

Cldnek 3

1. K dosazeni cilii politiky se zvldstnimu zastupci EU ukladaji
v rdmci jeho mandétu tyto tkoly:

a) posilovat ucast EU pfispivajici k feSeni konfliktu v Podnésti{
v souladu s dohodnutymi cili politiky EU a v tzké koordi-
naci s OBSE tim, Ze k zastupovdni EU vyuzivd vhodnych
forem a zplsobl, dlastni se dohodnutych fér, rozviji
a udrzuje uzké kontakty se vSemi dilezitymi Ciniteli;
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b) pomahat pii piipravé piipadnych opatieni EU piispivajicich
k provedeni konecného urovnani konfliktu;

¢) pozorné sledovat politicky vyvoj v Moldavské republice,
vletné  oblasti  Podnéstii, prostiednictvim  rozvoje
a udrzovéni tzkych kontaktd s vlidou Moldavské republiky
a jinymi mistnimi Ciniteli, a v pfipadé poteby nabizet pora-
denstvi a podporu EU;

d) pomdhat pfi dalsim rozvoji polittky EU ve vztahu
k Moldavské republice a dané oblasti, zejména s ohledem
na ptedchdzeni konfliktim a jejich feseni.

2. Za Glelem plnéni svého mandétu vede zvldstni zdstupce
EU piehled o vSech ¢innostech EU, zejména o souvisejicich
aspektech akéntho planu evropské politiky sousedskych vztaht.

Clinek 4

1. Zvlastni zistupce EU z povéfeni a pod operativnim
vedenim vysokého predstavitele odpovidd za provadéni
mandatu. Zvlastni zdstupce EU je za veskeré vydaje odpovédny
Komisi.

2. Politicky a bezpecnostni vybor udriuje se zvldstnim
zdstupcem EU vysadni spojeni a je hlavnim bodem pro styk
s Radou. Politicky a bezpecnostni vybor poskytuje zvlastnimu
zdstupci EU strategické vedeni a politicky mu napoméhd
v ramci jeho mandatu.

Cldnek 5

1. Finané¢ni referen¢ni ¢astka urcend k hrazeni vydaji souvi-
sejicich s manddtem zvldstniho zdstupce EU ¢ini 278 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢dstkou stanovenou v odstavci 1 jsou
spravovany v souladu s rozpo¢tovymi postupy a pravidly Evrop-
ského spoleCenstvi s tou vyjimkou, Ze piipadné predbézné
financovani nezlistavd ve vlastnictvi SpoleCenstvi.

3. Sprava vydaji podléhd smlouvé mezi zvla$tnim zdstupcem
EU a Komisi. Vydaje lze hradit ode dne vstupu této spolecné
akce v platnost.

4. Predsednictvi, Komise nebo piipadné ¢lenské stity posky-
tuji logistickou podporu v dané oblasti.

Clanek 6

1.V mezich svého manditu a odpovidajicich finan¢nich
prostiedkti, které md k dispozici, odpovidd zvldstni zdstupce
EU za sestaveni svého tymu na zdkladé konzultace
s predsednictvim, kterému je ndpomocen generdlni tajemnik/vy-
soky predstavitel, a na zakladé tzké spoluprice s Komisi.

2. Clenské stity a orgény Evropské unie mohou navrhnout
vyslani persondlu, ktery by pracoval se zvlastnim zastupcem EU.
Odmény persondlu, ktery mtze byt vyslin clenskym stitem
nebo organem Evropské unie k zvldstnimu zdstupci EU, hradi
doty¢ny clensky stit nebo doty¢ny orgdn Evropské unie.

3. Vsechna pracovni mista stupné A, kterd nejsou obsazena
vysldnim, budou nélezitym zplisobem zvefejnéna generdlnim
sekretaridtem Rady a budou rovnéz ozndmena ¢lenskym stattim
a orgdniim za tcelem ndboru nejlépe kvalifikovanych uchazect.

4. Vysady, imunity a dalsi zdruky nezbytné pro zavrSeni
a fadné fungovini mise zvlastniho zdstupce EU a clent jeho
persondlu se stanovi po dohodé se stranami. Clenské stity
a Komise poskytnou k tomuto ucelu veskerou nezbytnou
podporu.

Clanek 7

Zvlastni zastupce EU podava zpravidla osobné zprivy vyso-
kému predstaviteli a Politickém a bezpecnostnimu vyboru
a muze také poddvat zprdvy piislusné pracovni skupiné. Pravi-
delné pisemné zpravy budou pfedaviny vysokému predstaviteli,
Radé a Komisi. Zvldstni zastupce EU muZe na doporuceni vyso-
kého predstavitele a Politického a bezpe¢nostntho vyboru
poddvat zprdvy Radé ve sloZeni pro obecné zdlezitosti
a vnéjsi vztahy.

Cldnek 8

Pro zajisténi souladu vngjsich cinnosti Evropské unie jsou
innosti  zvldstnitho zdstupce EU koordinovany s ¢innostmi
vysokého predstavitele, predsednictvi a Komise. Zvldstni
zastupci EU budou pravidelné informovat mise ¢lenskych
stitd a delegace Komise. Na misté¢ je udrzovdno také tzké
spojeni s predsednictvim, Komisi a vedoucimi misi, ktef{ ucini
vie, aby byli zvldstnimu zdstupci ndpomocni pfi vykondvani
jeho manddtu. Zvldstni zdstupce EU rovnéz udrzuje vztahy
s dalsimi mezindrodnimi a regionalnimi Ciniteli pasobicimi na
miste.
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Clanek 9

Provadéni této spolecné akce a jeji soulad s jinymi iniciativami
Evropské unie v dané oblasti podléhaji pravidelnému prezkumu.
Dva mésice pied uplynutim svého mandatu predlozi zvldstni
zdstupce EU vysokému predstaviteli, Radé a Komisi souhrnnou
pisemnou zpridvu o provddéni svého manditu. Tato zpriva
bude zdkladem pro hodnoceni této spoletné akce
v piislusnych  pracovnich skupinich a v Politickém
a bezpecnostnim vyboru. V souvislosti s celkovymi prioritami
pro nasazeni poddvd vysoky predstavitel Politickému
a bezpecnostnimu vyboru doporuceni tykajici se rozhodnuti
Rady o prodlouzeni, zméné nebo ukonceni mandatu.

Clinek 10

Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Jeji pouzitelnost kon¢i dnem 31. srpna 2005.

Cldnek 11

Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 23. bfezna 2005.

Za Radu
piedseda
J. ASSELBORN
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